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      This is the 1st draft of “ Maranatha” which we hope to print out 
“ Month by month” as we could check through and have the funding to 
print and send out for those of you who would like to start  reading 
through for your daily devotion.	
 ….. If you happen to notice something that can be improved in the Thai  	
       text, please inform us as soon as possible so we can consider making 	
       a change before the next printing.	
 …..  also….If you would like us to include you in our mailing list ... 	
1) Please write to our email below and send in your : Name, mailing 
Address, phone number ... 	
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“เหตุการณ์ที่เกิดขึ้นก่อนการเสด็จมาครั้งที่สอง” 

1 มิถุนายน 
   เปิดเผยเหตุการณ์ที่จะมาถึงอย่างชัดเจน

“แท้จริงพระยาห์เวห์องค์เจ้านายไม่ทรงทำสิ่งหนึ่งสิ่งใด โดยไม่เปิดเผยความ
ลี้ลับให้แก่ผู้รับใช้ของพระองค์ คือผู้เผยพระวจนะ”  อาโมส 3:7
        เหตุการณ์ต่างๆ ที่เกี่ยวกับการสิ้นสุดของเวลาแห่งพระกรุณาธิคุณและงานของ
การเตรียมตัวให้พร้อมสำหรับเวลาแห่งความทุกข์ยากได้ถูกเปิดเผยไว้อย่างชัดเจน   
แต่คนมากมายไม่เข้าใจสัจธรรมที่สำคัญเหล่านี้ราวกับว่าสิ่งเหล่านี้ไม่เคยถูกเปิดเผย
มาก่อน   ซาตานเฝ้าคอยที่จะขจัดทุกความนึกคิดที่จะทำให้พวกเขาฉลาดจนถึงขั้นได้
รับความรอด  และเมื่อเวลาแห่งความทุกข์ยากมาถึง  ก็จะพบว่าพวกเขาไม่พร้อม
       ขณะที่เราอยู่ใกล้ช่วงปิดท้ายของประวัติศาสตร์โลก  คำพยากรณ์ที่กล่าวถึงวาระ
สุดท้ายเรียกร้องให้เราศึกษา   หนังสือเล่มสุดท้ายของพระคัมภีร์ใหม่เต็มไปด้วยความ
จริงที่เราจะต้องเข้าใจ
       เนื้อหาที่กล่าวอย่างจริงจังในพระธรรมวิวรณ์ควรเป็นสิ่งแรกที่คนของพระเจ้า ให้
ความสำคัญ 
       เวลาอันมีค่าผ่านไปอย่างรวดเร็ว และมีภัยอันตรายที่จะมาแย่งชิงเวลาของคน
จำนวนมาก ซึ่งเป็นเวลาที่มอบไว้ให้ประกาศข่าวสารต่างๆ ที่พระเจ้าส่งมายังชาวโลกที่
จมอยู่ในบาป ซาตานพอใจที่เห็นความคิดของประชาชนหันเหไป แทนที่จะทุ่มเทศึกษา
ความจริงต่างๆ ที่เป็นนิรันดร์  
       เราจะต้องนำคำพยานของพระคริสต์ ซึ่งเป็นคำพยานที่เคร่งขรึมที่สุดไปให้ชาว
โลก พระธรรมวิวรณ์ทั้งเล่มมีพระสัญญาล้ำค่าอันสูงส่ง และยังมีคำเตือนอันสำคัญ
เคร่งขรึมน่ากลัวที่สุด ผู้ที่อ้างว่ามีความรู้เรื่องความจริง จะไม่อ่านคำพยานที่พระคริสต์
ประทานให้ยอห์นหรือ?  สำหรับเรื่องนี้จะไม่มีเรื่องที่ต้องการคาดเดา ไม่มีการหลอก
ลวงในเชิงวิทยาศาสตร์ นี่เป็นความจริงที่เกี่ยวกับสวัสดิภาพในปัจจุบันและอนาคต
ของเรา แกลบจะเปรียบกับเมล็ดข้าวได้อย่างไร?
       มีเฉพาะผู้ที่ศึกษาพระคัมภีร์ด้วยความขยันหมั่นเพียรเสมอมาและผู้ที่ยอมรับความ
รักของสัจธรรมเท่านั้นที่จะถูกปกป้องจากการหลอกลวงอันรุนแรงซึ่งจับโลกนี้ไว้เป็น
เชลย   ด้วยคำพยานในพระคัมภีร์  พวกเขาจะจับผิดผู้หลอกลวงที่ปลอมตัวมา   เวลา
แห่งการทดสอบจะมาถึงทุกคน    ด้วยการฝัดร่อนของการทดลอง  คริสเตียนแท้จะ
ปรากฏให้เห็น  ในเวลานี้ประชากรของพระเจ้าตั้งมั่นอยู่ในพระวจนะของพระองค์จนไม่
ยอมแพ้ต่อหลักฐานทางความรู้สึกของพวกเขาหรือไม่   ในวิกฤตเช่นนี้   พวกเขาจะยัง
คงยึดมั่นพระคัมภีร์และพระคัมภีร์เท่านั้นหรือไม่?

 



June — Events Preceding the Second Coming 
  

June 1  
Coming Events Clearly Revealed 

The Lord God does nothing without giving to his servants the prophets 
knowledge of his plans. Amos 3:7   

       The events connected with the close of probation and the work of 
preparation for the time of trouble, are clearly presented. But multitudes have 
no more understanding of these important truths than if they had never been 
revealed. Satan watches to catch away every impression that would make them 
wise unto salvation, and the time of trouble will find them unready.  
       As we near the close of this world's history, the prophecies relating to the 
last days especially demand our study. The last book of the New Testament 
scriptures is full of truth that we need to understand.  
       The solemn messages that have been given in their order in the Revelation 
are to occupy the first place in the minds of God's people....   
       Precious time is rapidly passing, and there is danger that many will be 
robbed of the time which should be given to the proclamation of the messages 
that God has sent to a fallen world. Satan is pleased to see the diversion of 
minds that should be engaged in a study of the truths which have to do with 
eternal realities.   
       The testimony of Christ, a testimony of the most solemn character, is to be 
borne to the world. All through the book of Revelation there are the most 
precious, elevating promises, and there are also warnings of the most fearfully 
solemn import. Will not those who profess to have a knowledge of the truth 
read the testimony given to John by Christ? Here is no guesswork, no scientific 
deception. Here are the truths that concern our present and future welfare. What 
is the chaff to the wheat?   
       Only those who have been diligent students of the Scriptures and who have 
received the love of the truth will be shielded from the powerful delusion that 
takes the world captive. By the Bible testimony these will detect the deceiver in 
his disguise. To all the testing time will come. By the sifting of temptation the 
genuine Christian will be revealed. Are the people of God now so firmly 
established upon His word that they would not yield to the evidence of their 
senses? Would they, in such a crisis, cling to the Bible and the Bible only?   
(Mar 160)



2 มิถุนายน 

 เตรียมตัวสำหรับเหตุการณ์ที่อยู่เบื้องหน้า


“จงแสวงหาพระยาห์เวห์ ทุกคนที่ถ่อมใจบนแผ่นดิน คือผู้ที่ทำตามพระบัญชา
ของพระองค์ จงแสวงหาความชอบธรรม จงแสวงหาความถ่อมใจ บางทีพวก
เจ้าจะได้รับการกำบัง ในวันแห่งพระพิโรธของพระยาห์เวห์” เศฟันยาห์ 2:3

            การล่วงละเมิด (ของมนุษย์) เกือบถึงขีดสุดแล้ว โลกเต็มไปด้วยความสับสน
วุ่นวาย อีกไม่นานความน่ากลัวอย่างใหญ่หลวงจะเกิดแก่มนุษยทั้งหลาย วาระสุดท้าย
ใกล้เข้ามาแล้ว ประชากรของพระเจ้าต้องเตรียมตัวพร้อมรับสิ่งที่จะเกิดขึ้นในโลก เป็น
สิ่งที่จะสร้างความประหลาดใจอย่างท่วมท้นอย่างที่ไม่เคยมีมาก่อน 
      “เวลายากลำบากอย่างไม่เคยมีมา”  ดาเนียล 12:1 กำลังจะเริ่มต้นขึ้นต่อหน้าเราใน
ไม่ช้า  และเราจะต้องการประสบการณ์ซึ่งบัดนี้เรายังไม่มีและเป็นประสบการณ์ที่หลาย
คนเกียจคร้านเกินกว่าที่จะรับไว้   โดยปกติแล้ว  เหตุการณ์ที่คาดว่าจะเกิดขึ้นมักจะ
สร้างความทุกข์ยากมากกว่าสิ่งที่เกิดขึ้นจริง  แต่วิกฤตที่อยู่เบื้องหน้าของเราไม่เป็นเช่น
นั้น  ภาพการบรรยายเหตุการณ์อย่างชัดแจ้งเห็นจริงนั้น  ยังเทียบไม่ได้กับขนาดความ
รุนแรงของการทดสอบทรหดอันสาหัส   ในเวลาของความทุกข์ยากนั้น  จิตวิญญาณทุก
ดวงจะต้องยืนอยู่เบื้องพระพักตร์พระเจ้าด้วยตัวเอง   “ถึงแม้ว่าโนอาห์ ดาเนียลและโย
บอยู่ในนั้น พระยาห์เวห์องค์เจ้านายตรัสดังนี้ว่า เรามีชีวิตอยู่แน่อย่างไร  พวกเขาก็ไม่
อาจช่วยบุตรชายและบุตรสาวให้รอดได้  พวกเขาจะช่วยเฉพาะชีวิตของเขาได้ด้วย
ความชอบธรรมของเขา” เอเสเคียล 14:20

การต่อสู่ยิ่งใหญ่ครั้งสุดท้ายระหว่างความจริงและความเท็จจึงเป็นเพียงการดิ้นรน
ครั้งสุดท้ายของความขัดแย้งที่มีมาอย่างยาวนานเกี่ยวกับธรรมบัญญัติของพระเจ้า   
เรากำลังก้าวเข้าสู่สงครามนี้ ซึ่งเป็นสงครามระหว่างกฎระเบียบของมนุษย์กับกฎข้อ
บังคับของพระยาห์เวห์  ระหว่างศาสนาของพระคัมภีร์กับศาสนาของนิยายและประเพณี
       เราควรศึกษาหมุดหมายสำคัญที่ชี้ให้เห็นยุคสมัยที่เรากำลังมีชีวิตอยู่... เราควร
อธิษฐานอย่างจริงจังที่สุดในเวลานี้เพื่อจะได้พร้อมสำหรับการต่อสู้ในวันอันยิ่งใหญ่ที่
พระเจ้าทรงเตรียมไว้ 
        บรรดาผู้ที่ยอมมอบตนเองอยู่ภายใต้การควบคุมของพระเจ้า ให้พระองค์ทรง
ชี้แนะและนำทาง จะสังเกตุเห็นเหตุการณ์ซึ่งพระองค์ทรงบันดาลให้เกิดขึ้น อย่างต่อ
เนื่อง  ด้วยการดลใจจากพระวิญญาณของพระองค์ผู้ทรงประทานชีวิตของพระองค์เอง
เพื่อชีวิตของชาวโลก เขาเหล่านั้นจะไม่ยืนนิ่งเฉย ย่อหย่อนทำอะไรไม่ได้ ชี้ไปยังสิ่งที่
เขาทำไม่ได้ แต่เขาจะสวมเสื้อเกราะแห่งสวรรค์ คนเหล่านี้จะมุ่งหน้าสู่สงคราม   ด้วย
ความเต็มใจและกล้าหาญเพื่อพระเจ้า โดยรู้ว่า พระองค์ผู้ทรงสรรพานุภาพ (มีอำนาจ
ทุกอย่าง) จะทรงจัดเตรียมทุกสิ่งที่จำเป็นไว้แก่พวกเขา



June 2  

Preparation for What Lies Ahead 
Seek ye the Lord, all ye meek of the earth, which have wrought his 
judgment; seek righteousness, seek meekness: it may be ye shall be 
hid in the day of the Lord's anger. Zephaniah 2:3  

     Transgression has almost reached its limit. Confusion fills the 
world, and a great terror is soon to come upon human beings. The end 
is very near. God's people should be preparing for what is to break 
upon the world as an overwhelming surprise.  
      The “time of trouble, such as never was,” is soon to open upon us; 
and we shall need an experience which we do not now possess and 
which many are too indolent to obtain. It is often the case that trouble 
is greater in anticipation than in reality; but this is not true of the crisis 
before us. The most vivid presentation cannot reach the magnitude of 
the ordeal. In that time of trial, every soul must stand for himself 
before God. “Though Noah, Daniel, and Job” were in the land, “as I 
live, saith the Lord God, they shall deliver neither son nor daughter; 
they shall but deliver their own souls by their righteousness.” Ezekiel 
14:20.  
      The last great conflict between truth and error is but the final 
struggle of the long-standing controversy concerning the law of God. 
Upon this battle we are now entering—a battle between the laws of 
men and the precepts of Jehovah, between the religion of the Bible and 
the religion of fable and tradition.  
      We should study the great waymarks that point out the times in 
which we are living.... We should now pray most earnestly that we 
may be prepared for the struggles of the great day of God's 
preparation.  
      Those who place themselves under God's control, to be led and 
guided by Him, will catch the steady tread of the events ordained by 
Him to take place. Inspired with the Spirit of Him who gave His life 
for the life of the world, they will no longer stand still in impotency, 
pointing to what they cannot do. Putting on the armor of heaven, they 
will go forth to the warfare, willing to do and dare for God, knowing 
that His omnipotence will supply their need. (Mar 161)



3 มิถุนายน  
การเตรียมตัวของซาตานในการต่อสู้ครั้งสุดท้าย


“ท่านจะพูดคำกล่าวร้ายองค์ผู้สูงสุด  และจะข่มเหงบรรดาผู้บริสุทธิ์ขององค์
ผู้สูงสุดนั้นและจะคิดเปลี่ยนแปลงวาระและธรรมบัญญัติต่างๆ และเขาทั้ง
หลายจะถูกมอบไว้ในมือของท่าน ตลอดหนึ่งวาระ สองวาระ กับครึ่งวาระ” 
ดาเนียล 7:25
      
        ในช่วงยุคที่คริสตศาสนากระจัดกระจายตัวประกาศออกไป ศัตรูตัวฉกาจของ
มนุษย์ได้โจมตีวันสะบาโตแห่งพระบัญญัติข้อที่สี่ ซาตานกล่าวว่า ข้าจะกระทำการเป็น
ปฏิปักษ์ต่อพระประสงค์ จะให้อำนาจแก่ผู้ติดตามข้าที่จะละทิ้งอนุสรณ์รำลึกถึงพระเจ้า 
คือสะบาโตวันที่เจ็ด ดังนั้นแหละ ข้าจะสำแดงให้โลกรู้ว่าวันซึ่งได้รับการสถาปนาเป็น
วันบริสุทธิ์ และเป็นวันที่พระเจ้าทรงอวยพรได้เปลี่ยนแปลงไปแล้ว วันนั้นจะไม่อยู่ใน
ใจของผู้คนอีกต่อไป ข้าจะลบเลือนวันนั้นไปเสียจากความทรงจ ข้าจะตั้งวันอื่นมา
แทนที่อันเป็นวันที่ไม่มีอะไรเกี่ยวข้องกับพระเจ้า ไม่ใช่วันอันเป็นเครื่องหมายระหว่าง
พระเจ้ากับพลไพร่ของพระองค์ ข้าจะชักนำให้ผู้ที่รับเอาวันนี้ ให้เกียรติและสถาปนา
ให้เป็นวันศักดิ์สิทธิ์ เหมือนที่พระเจ้าทรงสถาปนาวันที่เจ็ด
        “ข้าจะยกย่องตัวเอง ผ่านทางตัวแทนของข้า  วันที่หนึ่งของสัปดาห์จะได้รับการ
เชิดชูและพวกโปรแตสแต้นท์จะยอมรับวันสะบาโตเทียมเท็จนี้ว่าเป็นวันสะบาโตแท้ 
ข้าจะทำให้พระบัญญัติของพระเจ้าถูกเหยียดหยามโดยคนที่ไม่รักษาวันสะบาโตที่
พระเจ้าทรงตั้งไว้ ถ้อยคำที่กล่าวว่า ‘เพราะนี่จะเป็นหมายสำคัญระหว่างเรากับพวกเจ้า
ตลอดชั่วชาติพันธุ์ของพวกเจ้า’  ข้าจะทำให้คนเหล่านั้นปรนิบัติวันสะบาโต (เทียม
เท็จ) ของข้าแทน 
       “ดังนั้น โลกนี้ก็จะเป็นของข้า ข้าจะครอบครองโลกนี้ เป็นเจ้าของโลก ข้าจะ
ครอบงำความคิดให้อยู่ภายใต้อำนาจของข้า เพื่อทำให้วันสะบาโตของพระเจ้าเป็นที่
ถูกหมิ่นเหยียดหยาม  เป็นสัญลักษณ์นะหรือ? ข้าจะทำให้การรักษาวันที่เจ็ด เป็น
สัญลักษณ์ของความไม่จงรักภักดีต่อบรรดาผู้นำในโลก กฎหมายของมนุษย์จะออกมา
บังคับอย่างเข้มงวด เพื่อไม่ให้ชายและหญิงกล้ารักษาวันที่เจ็ดเป็นวันสะบาโต เพราะ
กลัวว่าจะขาดแคลนอาหารและเสื้อผ้า พวกเขาจะคล้อยตามชาวโลกในการละเมิด
พระบัญญัติของพระเจ้า เมื่อนั้น โลกทั้งหมดจะตกอยู่ภายใต้การปกครองของข้า” 
       วันสะบาโตจะเป็นเครื่องทดสอบอันยิ่งใหญ่ของความจงรักภักดีเพราะเป็นหัวข้อ
ของสัจธรรมที่เป็นประเด็นพิพาทกันโดยเฉพาะ   เมื่อการทดสอบครั้งสุดท้ายจะเกิดขึ้น
กับมนุษย์แล้ว  และแล้วเส้นแบ่งระหว่างผู้ที่รับใช้พระเจ้าและผู้ที่ไม่ยอมรับใช้พระองค์
จะเห็นได้อย่างเด่นชัด
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  Satan's Groundwork for the Final Conflict 

He shall speak words against the Most High, and shall wear out 
the saints of the Most High; and he shall think to change the times 
and the law; and they shall be given into his hand until a time and 
times and half a time. Daniel 7:25, R.V.     

     During the Christian dispensation, the great enemy of man's 
happiness has made the Sabbath of the fourth commandment an object 
of special attack. Satan says, “I will work at cross purposes with God. 
I will empower my followers to set aside God's memorial, the 
seventh-day Sabbath. Thus I will show the world that the day 
sanctified and blessed by God has been changed. That day shall not 
live in the minds of the people. I will obliterate the memory of it. I 
will place in its stead a day that does not bear the credentials of God, a 
day that cannot be a sign between God and His people. I will lead 
those who accept this day to place upon it the sanctity that God placed 
upon the seventh day.   
     “Through my vicegerent, I will exalt myself. The first day will be 
extolled, and the Protestant world will receive this spurious sabbath as 
genuine. Through the nonobservance of the Sabbath that God 
instituted, I will bring His law into contempt. The words, “A sign 
between me and you throughout your generations,’ I will make to 
serve on the side of my sabbath.   
     “Thus the world will become mine. I will be the ruler of the earth, 
the prince of the world. I will so control the minds under my power 
that God's Sabbath shall be a special object of contempt. A sign? I will 
make the observance of the seventh day a sign of disloyalty to the 
authorities of earth. Human laws will be made so stringent that men 
and women will not dare to observe the seventh-day Sabbath. For fear 
of wanting food and clothing, they will join with the world in 
transgressing God's law. The earth will be wholly under my 
dominion.”   
     The Sabbath will be the great test of loyalty, for it is the point of 
truth especially controverted. When the final test shall be brought to 
bear upon men, then the line of distinction will be drawn between 
those who serve God and those who serve Him not. ( Mar 162)



         


4  มิถุนายน 
อุบายของมารเพื่อทำลายผู้ถือรักษาวันสะบาโต 

“ผู้ปกครองที่โหดร้ายจะเป็นพันธมิตรกับพระองค์ได้หรือ? คือผู้ที่ใช้กฎเกณฑ์
สร้างความทุกข์ร้อน เขาทั้งหลายรวมตัวกันเพื่อเอาชีวิตคนชอบธรรมและปรับ
โทษคนไร้ผิดถึงตาย” สดุดี 94:20, 21

   	 ขณะที่ประชากรของพระเจ้าเข้าใกล้ภัยอันตรายของวาระสุดท้าย  ซาตานประชุม
หารือกับทูตสวรรค์ชั่วของมันอย่างจริงจัง เหมือนจะให้แผนการทำลายล้างความเชื่อ
บรรดาคนของพระเจ้าสำเร็จให้ได้มากที่สุด .....
        จอมหลอกลวงบอกว่า “...วันสะบาโตเป็นประเด็นสำคัญ ที่ชี้ขาดชะตากรรมของจิต
วิญญาณทั้งหลาย เราจะต้องยกชูวันสะบาโตที่เราสร้างขึ้นให้ได้  เราได้ทำให้วันนี้เป็นที่
ยอมรับทั้งชาวโลกและสมาชิกของคริสตจักรทั้งหลาย ขณะนี้จะต้องชักจูงคริสตจักรให้
ร่วมมือกับชาวโลกเพื่อรับการสนับสนุน เราต้องทำการด้วยหมายสำคัญและการอัศจรรย์
ต่างๆ ให้คนเหล่านั้น มองไม่เห็นความจริง และชักจูงให้เขาละทิ้งเหตุผลที่ถูกต้องและ
ความยำเกรงพระเจ้าเสีย จากนั้นให้ทำตามขนบธรรมเนียมและประเพณีแทน 

“ข้าจะใช้อิทธิพลเหนือบรรดาผู้รับใช้พระเจ้า (ศิษยาภิบาล/ศาสนาจารย์ นักเทศน์) 
ผู้มีชื่อเสียงซึ่งเป็นที่นิยมของประชาชนให้หันความสนใจของผู้ที่ฟังพวกเขาออกไปจาก
พระบัญญัติของพระเจ้า...
        “แต่เรื่องที่สำคัญที่เราต้องทำให้ได้คือ ระงับเสียงของพวกที่รักษาวันสะบาโตเสีย
เราต้องปลุกเร้าสังคมให้เกิดความโกรธแค้นเพื่อต่อสู้พวกเขา เราจะเกณฑ์บุคคลสำคัญ
และผู้มีปัญญาผู้ฝักใฝ่ทางโลกให้อยู่ฝ่ายเรา และชักนำผู้มีอำนาจปกครองบ้านเมือง ให้
ดำเนินการตามเป้าหมายต่างๆ ของเรา จากนั้นให้ใช้กฎหมายบังคับให้รักษาวันสะบา
โต (เทียมเท็จ) ซึ่งข้าตั้งขึ้นอย่างรุนแรงและเข้มงวดที่สุด พวกที่ไม่เคารพกฏหมายจะถูก
ขับออกจากเมืองและหมู่บ้านต่างๆ และทำให้พวกมันต้องทุกข์ทรมาน อดอยากและ
ขาดแคลน เมื่อไรที่เรามีอำนาจ เราจะแสดงให้เห็นสิ่งที่เราทำได้ กับพวกที่ไม่ยอมละทิ้ง
ความจงรักภักดีต่อพระเจ้า…. ขณะนี้ เราชักนำคริสตจักรโปรแตสแต้นท์ทั้งหลาย และ
ชาวโลกให้ตกลงร่วมมือกันกับแขนขวาที่มีกำลังเข้มแข็ง ของเรา  ในที่สุดเราจะลงโทษ
ประหารชีวิตคนที่ละเมิดวันสะบาโตของเรา  เวลานั้น คนจำนวนมากที่เข้าร่วมกับพวกที่
รักษาพระบัญญัติก็จะออกมาร่วมกับฝ่ายเรา
       “แต่ก่อนที่จะลงมือด้วยมาตรการหนักที่สุดเหล่านี้ เราต้องวางกับดักคนที่ยกย่องวัน
สะบาโตที่แท้จริงเหล่านั้นเสียก่อน เราสามารถแยกคนจำนวนมากให้ออกจากพระคริสต์ 
ด้วยการทำให้พวกเขาหมกมุ่นอยู่กับโลกียะ ตัณหา และความหยิ่งยโส พวกเขาอาจคิด
ว่าตนเองปลอดภัยแล้ว เพราะเขาคิดว่าเขาเชื่อฟังความจริง แต่การตามใจความอยาก
กิน หรือตัณหาใฝ่ต่ำจะทำให้การคาดคะเนของเขาสับสน และทำลายความสำนึกผิดชอบ
ชั่วดี จนเป็นเหตุทำให้พวกเขาหลงผิด”



June 4  

       The Devil's Strategy Against Sabbathkeepers 
Shall the throne of iniquity have fellowship with thee, which 
frameth mischief by a law? They gather themselves together 
against the soul of the righteous, and condemn the innocent blood. 
Psalm 94:20, 21.  

     As the people of God approach the perils of the last days, Satan 
holds earnest consultation with his angels as to the most successful 
plan of overthrowing their faith....   
     Says the great deceiver: “... The Sabbath is the great question 
which is to decide the destiny of souls. We must exalt the sabbath of 
our creating. We have caused it to be accepted by both worldlings and 
church members; now the church must be led to unite with the world 
in its support. We must work by signs and wonders to blind their eyes 
to the truth, and lead them to lay aside reason and the fear of God and 
follow custom and tradition.   
     “I will influence popular ministers to turn the attention of their 
hearers from the commandments of God....   
     “But our principal concern is to silence this sect of Sabbathkeepers. 
We must excite popular indignation against them. We will enlist great 
men and worldly-wise men upon our side, and induce those in 
authority to carry out our purposes. Then the sabbath which I have set 
up shall be enforced by laws the most severe and exacting. Those who 
disregard them shall be driven out from the cities and villages, and 
made to suffer hunger and privation. When once we have the power, 
we will show what we can do with those who will not swerve from 
their allegiance to God.... Now that we are bringing the Protestant 
churches and the world into harmony with this right arm of our 
strength, we will finally have a law to exterminate all who will not 
submit to our authority. When death shall be made the penalty of 
violating our sabbath, then many who are now ranked with 
commandment keepers will come over to our side.   
     “But before proceeding to these extreme measures, we must ... 
ensnare those who honor the true Sabbath. We can separate many from 
Christ by worldliness, lust, and pride. They may think themselves safe 
because they believe the truth, but indulgence of appetite or the lower 
passions, which will confuse judgment and destroy discrimination, 
will cause their fall.” ( Mar 163)



5  มิถุนายน

จัดตั้งรูปจำลองสัตว์ร้าย
“มันล่อลวงคนทั้งหลายที่อยู่ในโลกด้วยการอัศจรรย์นั้น ซึ่งมันมีอำนาจ
กระทำท่ามกลางสายตาของสัตว์ร้ายตัวเดิมนั้น และมันสั่งให้คนทั้งหลายที่
อยู่ในโลกสร้างรูปจำลองให้แก่สัตว์ร้าย” วิวรณ์ 13:14

รูปของสัตว์ร้ายจะก่อตัวขึ้นก่อนสิ้นสุดเวลาแห่งพระกรุณา เพราะนี่จะเป็นการ
ทดสอบครั้งยิ่งใหญ่สำหรับคนของพระเจ้า เป็นการชี้ชะตานิรันดร์ของพวกเขา...
        ในพระธรรมวิวรณ์บทที่ 13 ได้เผยเรื่องนี้ให้เห็นอย่างชัดเจน “แล้วข้าพเจ้าเห็น
สัตว์ร้ายอีกตัวหนึ่งขึ้นมาจากแผ่นดิน มันมีสองเขาเหมือนลูกแกะ และพูดเหมือนอย่าง
พญานาค  มันใช้สิทธิอำนาจทั้งหมดของสัตว์ร้ายตัวแรกต่อหน้าสัตว์ร้ายนั้น มันทำให้
โลกและคนที่อยู่ในโลกบูชาสัตว์ร้ายตัวแรกที่มีบาดแผลฉกรรจ์ซึ่งได้รับการรักษาแล้ว 
จากนั้นฤทธิ์อำนาจการอัศจรรย์ก็เป็นที่ประจักษ์   มันล่อลวงคนทั้งหลายที่อยู่บนแผ่น
ดินโลกด้วยการอัศจรรย์ต่างๆ ที่มันมีอำนาจทำต่อหน้าสัตว์ร้ายตัวแรกนั้น และมันสั่ง
ให้คนทั้งหลายที่อยู่บนแผ่นดินโลก สร้างรูปจำลองรูปหนึ่งให้กับสัตว์ร้ายตัวที่มี
บาดแผลจากดาบแต่ยังมีชีวิตอยู่นั้น  และมันมีอำนาจสามารถให้ชีวิตแก่รูปของสัตว์
ร้าย เพื่อให้รูปสัตว์ร้ายนั้นพูดได้ และทำให้พวกที่ไม่ยอมบูชารูปสัตว์ร้ายนั้นถึงแก่
ความตาย  แล้วสัตว์ร้ายที่มีสองเขา  “บังคับทุกคน  ทั้งคนเล็กน้อยและคนใหญ่โต  คน
มั่งมีและคนยากจน  เสรีชนและทาสให้รับเครื่องหมายไว้ที่มือขวาหรือที่หน้าผากของ
พวกเขา  เพื่อไม่ให้ใครสามารถซื้อหรือขายได้  ถ้าหากไม่มีเครื่องหมายที่เป็นชื่อของ
สัตว์ร้ายหรือเป็นตัวเลขของชื่อมัน”” 

นี่คือการทดสอบที่ประชากรของพระเจ้าจะต้องได้รับก่อนที่จะได้การประทับตรา 
ทุกคนที่ได้พิสูจน์เป็นผู้จงรักภักดีต่อพระเจ้า โดยการรักษาพระบัญญัติของพระองค์ 
และปฏิเสธรับวันสะบาโตเทียมเท็จ จะเข้าอยู่ภายใต้ธงของพระยาห์เวห์พระเจ้า และจะ
ได้รับตราประทับของพระเจ้าผู้ทรงพระชนม์ บรรดาผู้ละทิ้งความจริงซึ่งมาจากสวรรค์ 
และยอมรับวันอาทิตย์เป็นวันสะบาโต จะได้รับเครื่องหมายของสัตว์ร้าย  
         ขณะที่ยอห์นได้รับการเปิดเผยให้เห็นภาพเหตุการณ์การต่อสู้ครั้งสุดท้ายของ    
คริสตจักร กับอำนาจฝ่ายโลก  ท่านได้รับอนุญาตให้เห็นชัยชนะครั้งสุดท้าย และการ
ช่วยกู้บรรดาผู้ที่ซื่อสัตย์..... ขณะที่มองดูถัดจากนั้นไป ควันและเสียงที่ดังตามมาของ
สงคราม เขามองเห็นมวลชนบนภูเขาศิโยน พร้อมด้วยพระเมษโปดก แทนที่จะมี
เครื่องหมายของสัตว์ร้าย คนเหล่านั้น “เป็นผู้ที่มีพระนามของพระองค์และพระนาม
ของพระบิดาของพระองค์เขียนไว้บนหน้าผากของพวกเขา” 
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     The Image to the Beast Set Up 

[He] deceiveth them that dwell on the earth by the means of those 
miracles which he had power to do in the sight of the beast; saying to 
them that dwell on the earth, that they should make an image to the 
beast. Revelation 13:14 

     The image of the beast will be formed before probation closes; for it is 
to be the great test for the people of God, by which their eternal destiny 
will be decided....   
     In Revelation 13 this subject is plainly presented: “I beheld another 
beast coming up out of the earth; and he had two horns like a lamb, and 
he spake as a dragon. And he exerciseth all the power of the first beast 
before him, and causeth the earth and them which dwell therein to 
worship the first beast, whose deadly wound was healed.” Then the 
miracle-working power is revealed: “And deceiveth them that dwell on 
the earth by the means of those miracles which he had power to do in the 
sight of the beast; saying to them that dwell on the earth, that they should 
make an image to the beast, which had the wound by a sword, and did 
live. And he had power to give life unto the image of the beast, that the 
image of the beast should both speak, and cause that as many as would 
not worship the image of the beast should be killed. And he causeth all, 
both small and great, rich and poor, free and bond, to receive a mark in 
their right hand, or in their foreheads: And that no man might buy or sell, 
save he that had the mark, or the name of the beast, or the number of his 
name.”   
     This is the test that the people of God must have before they are 
sealed. All who prove their loyalty to God by observing His law, and 
refusing to accept a spurious sabbath, will rank under the banner of the 
Lord God Jehovah, and will receive the seal of the living God. Those 
who yield the truth of heavenly origin, and accept the Sunday sabbath, 
will receive the mark of the beast.... 13   
     While John was shown the last great struggles of the church with 
earthly powers, he was also permitted to behold the final victory and 
deliverance of the faithful.... Looking beyond the smoke and din of the 
battle, he beheld a company upon Mount Zion with the Lamb, having, 
instead of the mark of the beast, the “Father's name written in their 
foreheads.” ( Mar 164 )



6  มิถุนายน 
การละทิ้งศาสนาเปิดเส้นทาง

“อย่าให้ใครล่อลวงท่านโดยทางหนึ่งทางใดเลย เพราะว่าวันนั้นจะไม่มาถึงจนกว่าจะ
มีการกบฏเสียก่อน และคนนอกกฎหมายนั้นจะปรากฏตัว คือลูกแห่งความพินาศ” 2 
เธสะโลนิก 2:3 

เมื่อคริสตจักรยุคแรกเริ่มเสื่อมถอยลงด้วยการละทิ้งความเรียบง่ายของข่าว
ประเสริฐและรับพิธีกรรมและประเพณีของพวกนอกศาสนาเข้ามา  เธอก็สูญเสียพระ
วิญญาณและอำนาจของพระเจ้าไป และเพื่อที่จะควบคุมจิตสำนึกผิดชอบของประชาชนให้
ได้นั้น  เธอจึงแสวงหาการสนับสนุนจากอำนาจทางฝ่ายโลก  ผลที่ได้คือระบอบเปปาซี  ซึ่ง
คือคริสตจักรหนึ่งที่ควบคุมอำนาจของรัฐและใช้อำนาจนั้นทำตามสิ่งที่เธอต้องการโดย
เฉพาะเพื่อลงโทษพวก “นอกรีต” (คนหรือกลุ่มที่ไม่ยอมปฏิบัติตามคำสอนของคริสตจักรของสันตะปาปา) 
[หมายเหตุ – คาทอลิก เรียกชื่อคริสตจักรเป็น “ศาสนจักร” หมายถึงอำนาจ “ศาสนา + อาณาจักร”]  
        เมื่อใดก็ตามที่ศาสนจักรได้รับอำนาจของรัฐ  เธอก็ใช้อำนาจนี้ลงโทษผู้ที่ขัดแย้งกับ
หลักคำสอนของเธอ   คริสตจักรโปรเตสแตนต์ที่ดำเนินตามรอยเท้าของโรมด้วยการเป็น
พันธมิตรกับอำนาจฝ่ายโลกได้แสดงออกถึงความปรารถนาเดียวกันที่จะจำกัดเสรีภาพ
ของจิตใต้สำนึก    ตัวอย่างในเรื่องนี้เห็นได้จากการกดขี่ข่มเหงอันยาวนานและต่อเนื่องที่
มีต่อผู้ที่ขัดแย้งกับคริสตจักรแห่งอังกฤษ [Church of England]  ในช่วงศตวรรษที่ 16 และ 
17   ผู้รับใช้หลายพันคนที่ไม่ลงรอยกับคริสตจักรถูกบังคับให้หลบหนีไปจากคริสตจักร
และคนอีกมากมายทั้งที่เป็นศาสนาจารย์และประชาชนธรรมดาถูกปรับ  กักขัง  ทรมาน
และเข่นฆ่าเพราะความเชื่อของพวกเขา 
        เพราะการละทิ้งความเชื่อดั้งเดิมของคริสตจักรเป็นเหตุให้คริสตจักรในยุคแรกเข้า
ขอความช่วยเหลือจากอำนาจการปกครองและเป็นการเปิดเส้นทางที่พัฒนาไปสู่ระบอบเป
ปาซีซึ่งก็คือสัตว์ร้าย  เปาโลกล่าวไว้ว่า “จะมีการกบฏเสียก่อน  และคนนอกกฎหมายนั้น
จะปรากฏตัว” 2 เธสะโลนิกา 2:3   ด้วยเหตุนี้  การละทิ้งศาสนาในคริสตจักรเป็นการ
เตรียมทางให้กับการทำรูปจำลองแก่สัตว์ร้าย  
       ซาตานจะทุ่มทำงานสุดตัวและด้วย  “อุบายชั่วทุกอย่าง” 2 เธสะโลนิกา 2:9, 10   ผล
งานของซาตานแสดงออกง่ายๆ ให้เห็นถึงความมืดมนที่เพิ่มขึ้นอย่างรวดเร็ว  ความผิด
เพี้ยนอย่างมากมายหลายรูปแบบ    ความเชื่อผิดๆ  ในศาสนาและความหลอกลวงต่างๆ 
ของวาระสุดท้าย   ซาตานไม่เพียงแต่จะครอบงำโลกนี้เท่านั้น  แต่การหลอกลวงของมันส่ง
ผลต่อคริสตจักรที่มีความเชื่อในพระเยซูคริสต์อีกด้วย   การละทิ้งศาสนาครั้งที่ยิ่งใหญ่จะ
พัฒนาขึ้นเป็นความมืดมนเหมือนความมืดยามเที่ยงคืน  เหมือนผ้ากระสอบดำที่แสงผ่าน
ไม่ได้   สำหรับประชากรของพระเจ้าแล้วจะเป็นค่ำคืนแห่งการทดลอง  ค่ำคืนแห่งการ
ร่ำไห้  ค่ำคืนแห่งการถูกกดขี่ข่มเหงเพื่อเห็นแก่ความจริง   แต่แสงสว่างของพระเจ้าจะส่อง
สว่างผ่านความมืดมิดยามค่ำคืนเช่นนี้ได้



June 6  
Apostasy Prepares the Way 

Let no man deceive you by any means: for that day shall not come, 
except there come a falling away first, and that man of sin be 
revealed, the son of perdition. 2 Thessalonians 2:3 

     When the early church became corrupted by departing from the 
simplicity of the gospel and accepting heathen rites and customs, she 
lost the Spirit and power of God; and in order to control the consciences 
of the people, she sought the support of the secular power. The result 
was the papacy, a church that controlled the power of the state and 
employed it to further her own ends, especially for the punishment of 
“heresy.” ...   
     Whenever the church has obtained secular power, she has employed 
it to punish dissent from her doctrines. Protestant churches that have 
followed in the steps of Rome by forming alliance with worldly powers 
have manifested a similar desire to restrict liberty of conscience. An 
example of this is given in the long-continued persecution of dissenters 
by the Church of England. During the sixteenth and seventeenth 
centuries, thousands of nonconformist ministers were forced to flee from 
their churches, and many, both of pastors and people, were subjected to 
fine, imprisonment, torture, and martyrdom.   
It was apostasy that led the early church to seek the aid of the civil 
government, and this prepared the way for the development of the 
papacy—the beast. Said Paul: “There” shall “come a falling away ..., 
and that man of sin be revealed.” 2 Thessalonians 2:3. So apostasy in the 
church will prepare the way for the image to the beast. 15   
     Satan will work with all power and “with all deceivableness of 
unrighteousness.” 2 Thessalonians 2:9, 10. His working is plainly 
revealed by the rapidly increasing darkness, the multitudinous errors, 
heresies, and delusions of these last days. Not only is Satan leading the 
world captive, but his deceptions are leavening the professed churches of 
our Lord Jesus Christ. The great apostasy will develop into darkness 
deep as midnight. To God's people it will be a night of trial, a night of 
weeping, a night of persecution for the truth's sake. But out of that night 
of darkness God's light will shine. (Mar 165)



7 มิถุนายน 
บทบาทของลัทธิวิญญาณนิยมในการหลอกลวง

 
“ท่านที่รักทั้งหลาย อย่าเชื่อทุกๆ วิญญาณ แต่จงพิสูจน์วิญญาณนั้นๆ ว่ามา
จากพระเจ้าหรือไม่ เพราะว่ามีผู้เผยพระวจนะเท็จจำนวนมากได้ออกมาใน
โลก” 1 ยอห์น 4:1 
 
       คนมากมายจะติดกับดักโดยเชื่อว่าลัทธิทรงวิญญาณเป็นเพียงการหลอกลวงที่
มนุษย์ทำขึ้น  เมื่อพวกเขาต้องเผชิญหน้ากับการสำแดงที่เกิดขึ้นซึ่งเป็นสิ่งที่พวกเขา
ปฏิเสธไม่ได้ว่าเป็นผลงานของอำนาจที่เหนือธรรมชาติแล้ว  พวกเขาจึงถูกหลอกและ
ถูกชักนำให้ยอมรับว่าสิ่งเหล่านั้นเกิดจากอำนาจยิ่งใหญ่ของพระเจ้า 

ในขณะที่คริสตจักรยอมรับคำสอนของลัทธิทรงวิญญาณนั้น  เครื่องหน่วงเหนี่ยว
ที่ควบคุมจิตใจฝ่ายเนื้อหนังจะถูกขจัดออกไป  และการนับถือศาสนาจะกลายเป็น
เพียงเปลือกนอกที่คอยปกปิดความชั่วที่ต่ำช้าที่สุด   ความเชื่อในเรื่องการปรากฏตัว
ทางวิญญาณเปิดประตูให้กับวิญญาณแห่งการล่อลวงและหลักคำสอนต่างๆ ของผี
มาร  และด้วยเหตุนี้  จึงสัมผัสอิทธิพลต่างๆ ของทูตสวรรค์ชั่วได้ในคริสตจักร 
        นักเทศน์ผู้มีชื่อเสียงเป็นที่นิยมจะไม่สามารถต้านทานความเชื่อในลัทธิทรง
วิญญาณให้สำเร็จได้ พวกเขาไม่มีอะไรมาปกป้องฝูงแกะของเขาจากอิทธิพลอัน
ร้ายกาจของมันได้ ผลที่น่าเศร้าใจก็เพราะผลของลัทธิทรงวิญญาณนิยม จะตกแก่ผู้รับ
ใช้ทั้งหลายในยุคนี้ เพราะพวกเขาได้เหยียบย่ำความจริงไว้ใต้เท้าเขา จึงฝักใฝ่ใน
เรื่องหลอกลวงแทน 
        ซาตานเตรียมการมาเนิ่นนานแล้วเพื่อเตรียมพร้อมสำหรับความพยายามครั้ง
สุดท้ายของมันในการหลอกลวงโลก    งานที่มันทำนั้น วางอยู่บนพื้นฐานที่มันกล่าว
ให้ความมั่นใจแก่เอวาในสวนเอเดนว่า  “พวกเจ้าจะไม่ตายแน่”  “พวกเจ้ากินผลจาก
ต้นไม้นั้นวันใด  ตาของพวกเจ้าจะสว่างขึ้นในวันนั้น  แล้วพวกเจ้าจะเป็นเหมือนอย่าง
พระเจ้า  คือรู้ความดีและความชั่ว” ปฐมกาล 3:4, 5   มันเตรียมทางทีละเล็กทีละน้อย
สำหรับผลงานชิ้นเอกของการหลอกลวงด้วยการพัฒนาลัทธิทรงวิญญาณ   แผนงาน
ของมันยังไม่เสร็จสมบูรณ์ตามที่มันวางแผนไว้  แต่จะทำให้สำเร็จได้ในช่วงสุดท้าย
ของเวลาที่เหลือ  ผู้เผยพระวจนะกล่าวว่า  “ข้าพเจ้าเห็นวิญญาณโสโครกสามดวงรูป
ร่างเหมือนอย่างกบ…….วิญญาณเหล่านี้เป็นผีที่ทำหมายสำคัญ  พวกมันออกไปหา
กษัตริย์ทั้งหลายทั่วโลก เพื่อรวบรวมกษัตริย์เหล่านั้นไปทำสงคราม  ในวันยิ่งใหญ่
ของพระเจ้าผู้ทรงฤทธานุภาพสูงสุด”  วิวรณ์ 16:13, 14   คนทั้งโลกจะถูกกวาดให้เข้า
ร่วมขบวนการหลอกลวงนี้ ยกเว้นผู้ที่อยู่ภายใต้อำนาจการปกป้องของพระเจ้าด้วย
การเชื่อในพระคำของพระองค์   คนทั้งหลายจะถูกกล่อมให้หลับไปอย่างรวดเร็วกับ
ความเชื่อมั่นที่อันตรายและตื่นขึ้นมาพบกับพระพิโรธของพระเจ้าที่เทลงมา 

 



June 7  
     Spiritualism's Role in Deception 

Beloved, believe not every spirit, but try the spirits whether 
they are of God: because many false prophets are gone out into 
the world. 1 John 4:1   

     Many will be ensnared through the belief that spiritualism is a 
merely human imposture; when brought face to face with 
manifestations which they cannot but regard as supernatural, they will 
be deceived, and will be led to accept them as the great power of God.  
     As the teachings of spiritualism are accepted by the churches, the 
restraint imposed upon the carnal heart is removed, and the profession 
of religion will become a cloak to conceal the basest iniquity. A belief 
in spiritual manifestations opens the door to seducing spirits and 
doctrines of devils, and thus the influence of evil angels will be felt in 
the churches.  
     The popular ministry cannot successfully resist spiritualism. They 
have nothing wherewith to shield their flocks from its baleful 
influence. Much of the sad result of spiritualism will rest upon 
ministers of this age; for they have trampled the truth under their feet, 
and in its stead have preferred fables.  
     Satan has long been preparing for his final effort to deceive the 
world. The foundation of his work was laid by the assurance given to 
Eve in Eden: “Ye shall not surely die.” “In the day ye eat thereof, then 
your eyes shall be opened, and ye shall be as gods, knowing good and 
evil.” Genesis 3:4, 5. Little by little he has prepared the way for his 
masterpiece of deception in the development of spiritualism. He has 
not yet reached the full accomplishment of his designs; but it will be 
reached in the last remnant of time. Says the prophet: “I saw three 
unclean spirits like frogs.... They are the spirits of devils, working 
miracles, which go forth unto the kings of the earth and of the whole 
world, to gather them to the battle of that great day of God Almighty.” 
Revelation 16:13, 14. Except those who are kept by the power of God, 
through faith in His word, the whole world will be swept into the ranks 
of this delusion. The people are fast being lulled to a fatal security, to 
be awakened only by the outpouring of the wrath of God. (Mar 166)



8 มิถุนายน
วิญญาณต่างๆ กับประเด็นกฎหมายวันอาทิตย์

“ไปค้นพระราชบัญญัติและถ้อยคำพยาน ถ้าเขาไม่พูดตามคำเหล่านี้ก็เพราะ
ในตัวเขาไม่มีแสงสว่างเสียเลย”  อิสยาห์ 8:20 

อำนาจการทำการอัศจรรย์ของลัทธิทรงวิญญาณจะส่งอิทธิพลออกมาต่อต้านผู้ที่
ปฏิบัติตามพระเจ้ามากกว่าทำตามมนุษย์   ผู้ที่ติดต่อกับวิญญาณจะประกาศว่าพระเจ้า
ทรงส่งพวกเขามาเพื่อทำให้ผู้ที่ปฏิเสธวันอาทิตย์สำนึกถึงความผิดของพวกเขาเองและ
ยังย้ำว่าควรจะเชื่อฟังกฎหมายของบ้านเมืองให้เสมอเหมือนกฎบัญญัติของพระเจ้า   
ผู้คนจะเศร้าใจกับความชั่วช้าอย่างใหญ่หลวงที่มีในโลกและเห็นพ้องกับคำพยานของ
ครูสอนศาสนาว่า  สภาพความเลวร้ายทางศีลธรรมมีสาเหตุมาจากการทำลายความ
ศักดิ์สิทธิ์ของวันอาทิตย์   ทุกคนที่ปฏิเสธไม่ยอมรับคำพยานของพวกเขาจะเป็นที่ชิงชัง
อย่างใหญ่หลวง 
        ผู้ที่ต่อต้านคำสอนของลัทธิทรงวิญญาณมิได้กำลังโจมตีมนุษย์เท่านั้น  แต่กำลัง
ต่อสู้กับซาตานและทูตของมัน   พวกเขาเข้าร่วมต่อสู้กับพวกภูตผีที่ครอบครอง  พวก
ภูตผีที่มีอำนาจ  และพวกวิญญาณชั่วในสวรรคสถาน เอเฟซัส 6:12   ซาตานไม่ยอม
ปล่อยอาณาเขตของมันแม้สักกระเบียดเดียว  ยกเว้นว่ามันจะถูกอำนาจของผู้สื่อข่าว
ชาวสวรรค์ขับไล่ออกไป   ประชากรของพระเจ้าจะต้านมันได้ด้วยพระดำรัสที่ว่า “มีพระ
คัมภีร์เขียนไว้ว่า…”  เหมือนเช่นที่พระผู้ช่วยให้รอดของเราเคยเอาชนะมาแล้ว  ในวันนี้  
ซาตานอ้างพระคัมภีร์เหมือนที่เคยทำมาแล้วในสมัยของพระคริสต์  และมันจะบิดเบือน
คำสอนของพระคัมภีร์เพื่อสนับสนุนการหลอกลวงของมัน  ผู้ที่จะยืนหยัดอยู่ในช่วงเวลา
อันตรายจะต้องเข้าใจคำพยานในพระคัมภีร์ด้วยตนเอง 
        คนมากมายจะต้องเผชิญหน้ากับวิญญาณของปีศาจที่มาในร่างของญาติหรือมิตร
สหายที่เขารักและประกาศคำสอนเทียมเท็จที่อันตรายที่สุด   ผู้มาเยือนเหล่านี้จะดึงดูด
ความเห็นอกเห็นใจที่อ่อนไหวที่สุดของเราและจะทำการอัศจรรย์เพื่อยืนยันคำอวดอ้าง
ของมัน   เราจะต้องเตรียมตัวให้พร้อมเพื่อต่อต้านสิ่งเหล่านี้ด้วยความจริงในพระคัมภีร์
ที่ว่า  คนตายไม่รู้อะไรเลยและผู้ที่มาปรากฏเช่นนั้นเป็นวิญญาณของมาร  

ตัวแทนซาตานในร่างมนุษย์  จะมีส่วนในการต่อสู้ครั้งยิ่งใหญ่ครั้งสุดท้ายนี้ เพื่อ
ต่อต้านการสร้างอาณาจักรของพระเจ้า และทูตจากสวรรค์ในร่างมนุษย์จะอยู่ใน
สนามรบเพื่อต่อสู้ คู่ต่อสู้ทั้งสองฝ่าย จะดำรงอยู่ต่อไปจนกระทั่งบทสุดท้ายของ
ประวัติศาสตร์โลกฉากสุดท้ายปิดลง 



June 8 

The Spirits and the Sunday Law Issue 

To the law and to the testimony: if they speak not according to this 
word, it is because there is no light in them. Isaiah 8:20  

     The miracle-working power manifested through spiritualism will 
exert its influence against those who choose to obey God rather than 
men. Communications from the spirits will declare that God has sent 
them to convince the rejecters of Sunday of their error, affirming that 
the laws of the land should be obeyed as the law of God. They will 
lament the great wickedness in the world and second the testimony of 
religious teachers that the degraded state of morals is caused by the 
desecration of Sunday. Great will be the indignation excited against all 
who refuse to accept their testimony. 
     Those who oppose the teachings of spiritualism are assailing, not 
men alone, but Satan and his angels. They have entered upon a contest 
against principalities and powers and wicked spirits in high places. 
Satan will not yield one inch of ground except as he is driven back by 
the power of heavenly messengers. The people of God should be able to 
meet him, as did our Saviour, with the words: “It is written.” Satan can 
quote Scripture now as in the days of Christ, and he will pervert its 
teachings to sustain his delusions. Those who would stand in this time 
of peril must understand for themselves the testimony of the Scriptures.   
     Many will be confronted by the spirits of devils personating beloved 
relatives or friends and declaring the most dangerous heresies. These 
visitants will appeal to our tenderest sympathies and will work miracles 
to sustain their pretensions. We must be prepared to withstand them 
with the Bible truth that the dead know not anything and that they who 
thus appear are the spirits of devils.  
     Satanic agencies in human form will take part in this last great 
conflict to oppose the building up of the kingdom of God. And heavenly 
angels in human guise will be on the field of action. The two opposing 
parties will continue to exist till the closing up of the last great chapter 
in this world's history.  (Mar 167)



9 มิถุนายน 
การฟื้นฟูเทียมเท็จ 

“ขณะนั้นคนนอกกฎหมายก็จะปรากฏตัวขึ้น และพระเยซูองค์พระผู้เป็นเจ้าจะ
ทรงประหารมันด้วยลมพระโอษฐ์ของพระองค์ และจะทรงผลาญให้สูญไปด้วย
การเสด็จมาอันรุ่งโรจน์ของพระองค์ คนนอกกฎหมายนั้นจะมาโดยการดล
บันดาลของซาตาน พร้อมกับการอิทธิฤทธิ์ทุกอย่าง ทั้งหมายสำคัญ และการ
อัศจรรย์จอมปลอม “ 2 เธสะโลนิกา 2:8, 9 
 
       ในจดหมายฉบับที่สองที่เปาโลเขียนถึงคริสตจักรในเมืองเธสะโลนิกา ท่านชี้แจง
ว่า เมื่อถึงเวลากระชั้นชิดก่อนที่พระคริสต์จะเสด็จมาครั้งที่สอง ซาตานจะใช้
ปรากฏการณ์พิเศษทางผีวิญญาณ “คนนอกกฎหมายนั้นจะมาโดยการดลบันดาลของ
ซาตาน พร้อมกับการอิทธิฤทธิ์ต่างๆ และหมายสำคัญ และการอัศจรรย์แห่งความ
เท็จ” 2 เธสะโลนิกา 2:9   
       ก่อนที่การพิพากษาสุดท้ายของพระเจ้าจะมาถึงโลก  จะมีการฟื้นฟูจิตวิญญาณ
แบบดั้งเดิมขึ้นในประชากรขององค์พระผู้เป็นเจ้าอย่างที่ไม่มีผู้ใดเคยเห็นนับตั้งแต่สมัย
ของอัครทูต   พระวิญญาณและฤทธิ์เดชของพระเจ้าจะหลั่งลงมายังเหล่าบุตรของ
พระองค์   ในเวลานั้น  คนมากมายจะแยกตนเองออกจากคริสตจักรต่างๆ ที่ยอมให้
ความรักของโลกนี้เข้ามาแทนที่ความรักของพระเจ้าและพระวจนะของพระองค์   คน
มากมายทั้งบรรดาอาจารย์และประชาชนจะยินดีรับความจริงยิ่งใหญ่ที่พระเจ้าทรงใช้
ให้ประกาศในเวลานี้เพื่อเตรียมผู้คนให้พร้อมสำหรับการเสด็จมาครั้งที่สองขององค์
พระผู้เป็นเจ้า   ศัตรูของจิตวิญญาณประสงค์ที่จะขัดขวางงานนี้  และก่อนที่เวลาของการ
เคลื่อนไหวเช่นนี้จะมาถึง  มันจะพยายามขัดขวางโดยนำสิ่งเทียมเท็จเข้ามา  ในบร
รดาคริสตจักรที่มันนำมาให้อยู่ภายใต้อำนาจการหลอกลวงของมันได้  มันจะทำให้ดู
ประหนึ่งว่าพระพรพิเศษของพระเจ้าหลั่งลงมาแล้ว  จะมีการสำแดงที่ทำให้คิดว่าเป็น
ความสนใจยิ่งใหญ่ในศาสนา  ประชาชนมากมายจะปีติยินดีว่าพระเจ้าทรงประกอบกิจ
อัศจรรย์เพื่อเขา  ซึ่งความจริงแล้วเป็นผลงานของอีกวิญญาณหนึ่ง    ซาตานคอยหาทาง
ที่จะแผ่อิทธิพลของมันเหนือโลกคริสเตียนโดยการอำพรางตัวเองไว้ภายใต้ศาสนา

เยาวชนชายหญิงจะถูกยกชูขึ้นและจะถือว่าพวกตนได้ความชื่นชอบให้ทำบางสิ่งที่
สำคัญ จะมีคนมากมายกลับใจเชื่อหลังจากมีสั่งที่แปลกประหลาด แต่พวกเขาไม่ได้รับ
การเห็นชอบจากพระเจ้า ต่อจากนั้น ความไร้ศีลธรรมจะเกิดขึ้น ความหรูหราฟุ่มเฟือย 
และความเชื่อของคนเป็นอันมากจะล่มสลาย



June  9 
    The False Revival 

Then shall that Wicked be revealed, whom the Lord shall 
consume with the spirit of his mouth, and shall destroy with the 
brightness of his coming: even him, whose coming is after the 
working of Satan with all power and signs and lying wonders. 2 
Thessalonians 2:8, 9 

      Paul, in his second letter to the Thessalonians, points to the special 
working of Satan in spiritualism as an event to take place immediately 
before the second advent of Christ. Speaking of Christ's second coming, 
he declares that it is “after the working of Satan with all power and signs 
and lying wonders.” 2 Thessalonians 2:9 
     Before the final visitation of God's judgments upon the earth there 
will be among the people of the Lord such a revival of primitive 
godliness as has not been witnessed since apostolic times. The Spirit and 
power of God will be poured out upon His children. At that time many 
will separate themselves from those churches in which the love of this 
world has supplanted love for God and His word. Many, both of 
ministers and people, will gladly accept those great truths which God 
has caused to be proclaimed at this time to prepare a people for the 
Lord's second coming. The enemy of souls desires to hinder this work; 
and before the time for such a movement shall come, he will endeavor to 
prevent it by introducing a counterfeit. In those churches which he can 
bring under his deceptive power he will make it appear that God's 
special blessing is poured out; there will be manifest what is thought to 
be great religious interest. Multitudes will exult that God is working 
marvelously for them, when the work is that of another spirit. Under a 
religious guise, Satan will seek to extend his influence over the Christian 
world.  
     Young men and women will be lifted up, and will regard themselves 
as wonderfully favored, called to do some great thing. There will be 
conversions many, after a peculiar order, but they will not bear the 
divine signature. Immorality will come in, and extravagance, and many 
will make shipwreck of faith. (Mar 168)



10 มิถุนายน 
รูปจำลองสัตว์ร้ายจะเกิดขึ้นอย่างไร

“มันใช้สิทธิอำนาจทั้งหมดของสัตว์ร้ายตัวแรก ต่อหน้าสัตว์ร้ายนั้นมันทำให้
โลก และคนที่อยู่ในโลกบูชาสัตว์ร้ายตัวที่มีบาดแผลฉกรรจ์ซึ่งได้รับการรักษา
แล้ว”  วิวรณ์ 13:12  

ในการที่ประเทศสหรัฐอเมริกาจะทำรูปจำลองของสัตว์ร้ายได้นั้น อำนาจทาง
ศาสนาจะต้องควบคุมอำนาจการปกครอง เพื่อคริสตจักรจะใช้อำนาจของรัฐทำสิ่งที่เธอ
ต้องการ..... 
         “รูปจำลองของมัน” เป็นสัญลักษณ์ถึงรูปแบบของคริสตจักรโปรเตสแตนต์ที่ละทิ้ง
ความเชื่อซึ่งจะถูกพัฒนาขึ้นเมื่อคริสตจักรโปรเตสแตนต์ต่างๆ จะแสวงหาอำนาจฝ่าย
ปกครองมาบังคับคำสอนที่ไม่มีเหตุผลของพวกเขา.... 

แต่เมื่อกฎหมายจะถูกตราขึ้นเพื่อบังคับให้ถือรักษาวันอาทิตย์และโลกจะได้รับ
ความกระจ่างในเรื่องหน้าที่ที่พึงปฏิบัติต่อวันสะบาโตที่แท้จริงแล้ว   เมื่อนั้นเองผู้ใด
ก็ตามที่ยังจะคงล่วงละเมิดพระบัญญัติของพระเจ้าเพื่อปฏิบัติตามกฎหมายซึ่งไม่ได้มี
อำนาจที่สูงไปกว่าของโรม  โดยวิธีนั้นจะเป็นการถวายเกียรติแก่หลักคำสอนและ
พิธีกรรมของระบอบเปปาซีให้สูงกว่าพระเจ้า   เขากำลังเทิดเกียรติโรมและอำนาจที่ออก
กฎบังคับซึ่งโรมได้สถาปนาขึ้น   เขากำลังกราบบูชาสัตว์ร้ายและรูปจำลองของมัน  ใน
ขณะที่มนุษย์ปฏิเสธข้อกำหนดที่พระเจ้าทรงประกาศว่าเป็นสัญลักษณ์แทนอำนาจของ
พระองค์และให้เกียรติกับข้อกำหนดที่โรมเลือกเป็นเครื่องหมายแทนอำนาจของเธอนั้น  
พวกเขาก็จะรับเครื่องหมายที่แสดงความภักดีต่อโรมซึ่งเป็น “เครื่องหมายของสัตว์
ร้าย” และตราบจนกระทั่งทุกคนเข้าใจประเด็นนี้อย่างชัดเจนและพวกเขาจะต้องเลือก
ระหว่างพระบัญญัติของพระเจ้าและข้อกำหนดของมนุษย์แล้ว ผู้ที่ยังคงเลือกที่จะล่วง
ละเมิดต่อไปจะรับ “เครื่องหมายของสัตว์ร้าย” 

ในประเด็นของการต่อสู้นี้ โลกคริสเตียนทั้งหมดจะถูกแบ่งออกเป็นสองกลุ่มใหญ่ 
คือกลุ่มที่ถือรักษาพระบัญญัติของพระเจ้าและดำเนินตามความเชื่อของพระเยซู กับกลุ่ม
ที่บูชาสัตว์ร้ายและรูปจำลองของมันและรับเครื่องหมายของมัน   ถึงแม้คริสตจักรและรัฐ
จะร่วมมือกันใช้อำนาจเพื่อ “บังคับทุกคนทั้งคนเล็กน้อยและคนใหญ่โต  คนมั่งมีและคน
ยากจน  เสรีชนและทาส”  วิวรณ์ 13:16 เพื่อรับ “เครื่องหมายของสัตว์ร้าย”  วิวรณ์ 
19:20  แต่ถึงกระนั้นประชากรของพระเจ้าจะไม่รับเครื่องหมายนั้น  ผู้เผยพระวจนะบน
เกาะปัทมอสเห็น  “บรรดาคนที่มีชัยชนะต่อสัตว์ร้าย  และต่อรูปของมัน  และต่อตัวเลข
ของชื่อมัน  เขาทั้งหลายยืนอยู่ริมทะเลแก้วและถือพิณของพระเจ้า” และร้องเพลงของ
โมเสสและเพลงของพระเมษโปดก  วิวรณ์ 15:2, 3 

 



June 10  

     How the Image to the Beast Evolves  

He exerciseth all the power of the first beast before him, and 
causeth the earth and them which dwell therein to worship the first 
beast, whose deadly wound was healed. Revelation 13:12   

     In order for the United States to form an image of the beast, the religious 
power must so control the civil government that the authority of the state 
will also be employed by the church to accomplish her own ends....   
     The “image to the beast” represents that form of apostate Protestantism 
which will be developed when the Protestant churches shall seek the aid of 
the civil power for the enforcement of their dogmas....   
     When Sunday observance shall be enforced by law, and the world shall 
be enlightened concerning the obligation of the true Sabbath, then whoever 
shall transgress the command of God, to obey a precept which has no higher 
authority than that of Rome, will thereby honor popery above God. He is 
paying homage to Rome and to the power which enforces the institution 
ordained by Rome. He is worshiping the beast and his image. As men then 
reject the institution which God has declared to be the sign of His authority, 
and honor in its stead that which Rome has chosen as the token of her 
supremacy, they will thereby accept the sign of allegiance to Rome—“the 
mark of the beast.” And it is not until the issue is thus plainly set before the 
people, and they are brought to choose between the commandments of God 
and the commandments of men, that those who continue in transgression 
will receive “the mark of the beast.” ...   
    In the issue of the contest all Christendom will be divided into two great 
classes—those who keep the commandments of God and the faith of Jesus, 
and those who worship the beast and his image and receive his mark. 
Although church and state will unite their power to compel “all, both small 
and great, rich and poor, free and bond” (Revelation 13:16), to receive “the 
mark of the beast,” yet the people of God will not receive it. The prophet of 
Patmos beholds “them that had gotten the victory over the beast, and over 
his image, and over his mark, and over the number of his name, stand on the 
sea of glass, having the harps of God” and singing the song of Moses and 
the Lamb. Revelation 15:2, 3  ( Mar 169)



11 มิถุนายน 
ป่าวประกาศเรื่องวันสะบาโตอย่างเต็มที่มากขึ้น

“แล้วข้าพเจ้าเห็นทูตสวรรค์อีกองค์หนึ่งเหาะไปในท้องฟ้าเพื่อประกาศ 
ข่าวประเสริฐนิรันดร์แก่คนทั้งหลายที่อยู่บนแผ่นดินโลกแก่ทุกประชา 
ชาติ ทุกเผ่า ทุกภาษา และทุกชนชาติ ท่านประกาศเสียงดังว่า “จงเกรง 
กลัวพระเจ้าและถวายพระเกียรติแด่พระองค์เพราะถึงเวลาที่พระองค์จะ 
ทรงพิพากษาแล้ว จงนมัสการพระองค์ผู้ทรงสร้างฟ้าสวรรค์แผ่นดินโลก 
ทะเล และบ่อน้ำพุทั้งหลาย” วิวรณ์ 14:6, 7

เมื่อเวลาแห่งความยากลำบากเริ่มขึ้น เราเต็มเปี่ยมด้วยพระวิญญาณบริสุทธิ์
ขณะที่เราออกไปประกาศเรื่องวันสะบาโตอย่างเต็มที่มากขึ้น
 จุดเริ่มต้นของเวลาแห่งความยากลำบาก“ ที่กล่าวถึงนี้ มิได้หมายถึงช่วง
เวลาที่ภัยพิบัติเริ่มเทลงมา แต่เป็นช่วงเวลาสั้นๆ ก่อนที่ภัยพิบัติจะเริ่มขึ้น คือขณะ
ที่พระคริสต์ทรงอยู่ในสถานบริสุทธิ์ ในเวลานั้น เมื่องานแห่งการช่วยให้รอดกำลัง
สิ้นสุดลง ความยากลำบากจะบังเกิดขึ้นในโลก ประชาชาติจะโกรธเคือง แต่ไม่
อาจทำอะไรได้เพื่องานของทูตสวรรค์องค์ที่สามจะไม่ถูกขัดขวาง ในเวลานั้น ฝน
ปลายฤดู“ หรือการฟื้นฟูจากพระเจ้าจะลงมาเพื่อให้อำนาจแก่เสียงร้องประกาศอัน
ดังของทูตสวรรค์องค์ที่สาม และเตรียมผู้เชื่อให้พร้อมที่จะยืนหยัดในวันที่ภัยพิบัติ
เจ็ดประการสุดท้ายจะบังเกิด

[ทูตสวรรค์ในวิวรณ์บทที่ 14] นำเสนอข่าวสารที่จะต้องประกาศให้แก่ชาว
โลก ก่อนที่พระคริสต์เสด็จมาบนเมฆในท้องฟ้า….. แต่ก่อนหน้านั้น ประชาชนจะ
ถูกเรียกให้หันมาสนใจพระบัญญัติของพระเจ้าที่ถูกเยียบย่ำซึ่งอยู่ในหีบพันธ
สัญญา....
 คนทั้งหลายได้เห็นว่า แทนที่จะรักษา (นมัสการ) ในวันที่เจ็ดของสัปดาห์ วัน
ที่พระเจ้าทรงตั้งไว้เป็นวันบริสุทธิ์ และทรงบัญชาให้รักษาวันสะบาโต เขาเหล่านั้น
กลับถือรักษาวันแรกของสัปดาห์แทน แต่พวกเขามีความจริงใจที่จะทำตามพระ
ประสงค์ของพระเจ้า แล้วคนเหล่านี้ก็เริ่มค้นหาพระคัมภีร์เพื่อหาเหตุผลของการ
เปลี่ยนแปลง เมื่อไม่พบอำนาจของพระคัมภีร์ข้อใด ที่สนับสนุนธรรมเนียมปฏิบัติ
นั้น จึงเกิดคำถามขึ้น เราจะยอมรับความจริง ซึ่งไม่เป็นที่นิยม แล้วรักษาพระ
บัญญัติของพระเจ้าหรือเราควรทำตามชาวโลกทั่วไป และเชื่อฟังบัญญัติของ
มนุษย์? ขณะที่พระคัมภีร์ยังเปิดอยู่เขาทั้งหลายร้องไห้ และอธิษฐาน  เปรียบเทียบ
ข้อพระคัมภีร์ที่อ่านกับข้อพระคัมภีร์อื่นๆ จนกระทั่งยอมรับในความจริง คนเหล่านี้
ตั้งใจด้วยความหนักแน่นที่จะยืนหยัดอยู่ในฐานะผู้ที่รักษาพระบัญญัติของพระเจ้า



June 11  
    The Sabbath Proclaimed More Fully 

I saw another angel fly in the midst of heaven, having the 
everlasting gospel to preach unto them that dwell on the earth, and 
to every nation, and kindred, and tongue, and people, saying with 
a loud voice, Fear God, and give glory to him; for the hour of his 
judgment is come: and worship him that made heaven, and earth, 
and the sea, and the fountains of waters. Revelation 14:6, 7 

     At the commencement of the time of trouble, we were filled with 
the Holy Ghost as we went forth and proclaimed the Sabbath more 
fully.  
     “The commencement of that time of trouble,” here mentioned, does 
not refer to the time when the plagues shall begin to be poured out, but 
to a short period just before they are poured out, while Christ is in the 
sanctuary. At that time, while the work of salvation is closing, trouble 
will be coming on the earth, and the nations will be angry, yet held in 
check so as not to prevent the work of the third angel. At that time the 
“latter rain,” or refreshing from the presence of the Lord, will come, to 
give power to the loud voice of the third angel, and prepare the saints 
to stand in the period when the seven last plagues shall be poured out.  
     [The angel of Revelation 14] presents a message that is to be 
proclaimed to the world just before Christ comes in the clouds of 
heaven.... Just prior to this time, then, the attention of the people is to 
be called to the down-trodden law of God, which is contained in the 
ark of the testament....   
     They see that instead of observing the seventh day, the day that God 
sanctified, and commanded to be observed as the Sabbath, they are 
keeping the first day of the week. But they honestly desire to do God's 
will, and they begin to search the Scriptures to find the reason for the 
change. Failing to find any scriptural authority for the custom, the 
question arises, Shall we accept a truth that has become unpopular, and 
obey the commandments of God, or shall we continue with the world, 
and obey the commandments of men? With open Bibles they weep, 
and pray, and compare scripture with scripture, until, convinced of the 
truth, they conscientiously take their stand as keepers of the 
commandments of God. ( Mar 170 ) 



12 มิถุนายน 
จะต้องประกาศข่าวทูตสวรรค์องค์ที่สองอีก 

“ทูตสวรรค์อีกองค์หนึ่งซึ่งเป็นองค์ที่สองตามไปประกาศว่า ‘บาบิโลนมหานคร
นั้นพังทลายแล้ว พังทลายแล้ว นครที่ให้ทุกประชาชาติดื่มเหล้าองุ่นแห่งราคะใน
การล่วงประเวณีของนาง’ ” วิวรณ์ 14:8
          ข่าวทูตสวรรค์องค์ที่สองในพระธรรมวิวรณ์บทที่ 14 ประกาศออกไปเป็นครั้ง
แรกในฤดูร้อนของปี ค.ศ. 1844 และในช่วงเวลานั้น ข่าวนี้ใช้ได้โดยตรงกับคริสจักร
ต่างๆในประเทศสหรัฐอเมริกาที่ซึ่งคำเตือนเรื่องการพิพากษาถูกประกาศในประเทศ
อย่างกว้างขวางที่สุด และโดยทั่วไปถูกปฏิเสธมากที่สุด และคริสตจักรถดถอยอย่าง
รวดเร็วที่สุด แต่ข่าวสารของทูตสวรรค์องค์ที่สองไม่ได้สำเร็จบริบูรณ์ในปีค.ศ. 1844 
ในช่วงเวลาดังกล่าวคริสตจักรต่างๆต้องประสบกับการเสื่อมถอยทางฝ่ายศีลธรรม 
อันเป็นผลเนื่องมาจากการปฏิเสธ แสงสว่างเรื่องข่าวการเสด็จกลับมา แต่การเสื่อม
ถอยนี้ก็ยังไม่สมบูรณ์เช่นกัน ขณะที่พวกเขาปฏิเสธความจริงพิเศษสำหรับเวลานั้น 
ความเสื่อมถอยของพวกเขาก็ยิ่งตกต่ำลงไปเรื่อยๆ แต่ยังตกต่ำไม่พอที่จะกล่าวว่า 
“บาบิโลนมหานครนั้นพังทลายแล้ว....เพราะว่านครนี้ได้ทำให้ทุกประชาชาติดื่มเหล้า
องุ่นแห่งราคะในการร่วมประเวณีของนาง” วิวรณ์ 14:8 เธอยังไม่ได้ทำให้ทุกประเทศ
กระทำเช่นนี้ 

แต่พระเจ้ายังทรงมีประชากรของพระองค์อยู่ในนครบาบิโลน  และก่อนที่การ
พิพากษาของพระองค์จะมายังนครนั้น ผู้ที่ซื่อสัตย์เหล่านี้จะต้องถูกเรียกให้ออกจาก
เมืองนี้เพื่อจะไม่เข้าร่วมอยู่ในบาปทั้งหลายของเธอและ “ไม่ต้องรับภัยพิบัติของนคร
นั้น” 
	 นี่คือข่าวสารเดียวกันที่ทูตสวรรค์องค์ที่สองประกาศ บาบิโลนมหานครพังทลาย
แล้ว “เพราะประชาชาติทั้งหมดต่างได้ดื่ม เหล้าองุ่นแห่งราคะในการล่วงประเวณีของ
นครนั้น” เหล้าองุ่นคืออะไร? ก็คือหลักคำสอนผิดของนาง นางได้นำเอาวันสะบาโต
เทียมเท็จเข้ามาแทนที่วันสะบาโตตามพระบัญญัติข้อที่สี่ และได้กระทำผิดซ้ เป็น
ความผิดซึ่งซาตานเคยบอกแก่เอวาในสวนเอเดนเรื่อง วิญญาณที่ไม่ตาย นางได้แพร่
กระจายเครือญาติคำสอนผิดๆมากมายเหล่านี้ออกไปทั้งกว้างและยาว  “เอากฎเกณฑ์
ของมนุษย์มาสอนว่าเป็นพระดำรัสสอน”    

ภารกิจสุดท้ายในการเตือนชาวโลก  มีคำเตือนเรียกร้องที่ชัดเจนสองข้อต่อคริ
สตจักรทั้งหลาย ข่าวที่ทูตสวรรค์องค์ที่สองกล่าวว่า “บาบิโลนมหานครนั้นพังทลาย
แล้ว พังทลายแล้ว นครที่ให้ทุกประชาชาติดื่มเหล้าองุ่นแห่งราคะในการล่วงประเวณี
ของนาง” และในการร้องด้วยเสียงดังของทูตสวรรค์องค์ที่สาม ได้ยินมาจากสวรรค์ว่า 
“จงออกมาจากนครนั้นเถิด ชนชาติของเราเอ๋ย เพื่อเจ้าจะไม่มีส่วนกับบาปของนครนั้น
และเพื่อเจ้าทั้งหลายจะไม่ต้องรับภัยพิบัติของนครนั้น เพราะบาปของนครนั้นกองสูง
ขึ้นถึงสวรรค์แล้วและพระเจ้าทรงจดจำการอธรรมของนครนั้นแล้ว” 



June 12  
    Second Angel's Message to Be Repeated 

There followed another angel, saying, Babylon is fallen, is fallen, 
that great city, because she made all nations drink of the wine of 
the wrath of her fornication. Revelation 14:8   

     The second angel's message of Revelation 14 was first preached in the 
summer of 1844, and it then had a more direct application to the churches 
of the United States, where the warning of the judgment had been most 
widely proclaimed and most generally rejected, and where the declension 
in the churches had been most rapid. But the message of the second angel 
did not reach its complete fulfillment in 1844. The churches then 
experienced a moral fall, in consequence of their refusal of the light of the 
advent message; but that fall was not complete. As they have continued to 
reject the special truths for this time they have fallen lower and lower. Not 
yet, however, can it be said that “Babylon is fallen, ... because she made 
all nations drink of the wine of the wrath of her fornication.” She has not 
yet made all nations do this.  
     God still has a people in Babylon; and before the visitation of His 
judgments these faithful ones must be called out, that they partake not of 
her sins and “receive not of her plagues.”   
     This is the same message that was given by the second angel. Babylon 
is fallen, “because she made all nations drink of the wine of the wrath of 
her fornication.” What is that wine?—her false doctrines. She has given to 
the world a false sabbath instead of the Sabbath of the fourth 
commandment, and has repeated the falsehood that Satan first told to Eve 
in Eden—the natural immortality of the soul. Many kindred errors she has 
spread far and wide, “teaching for doctrines the commandments of 
men.” ...   
      In the last work for the warning of the world, two distinct calls are 
made to the churches. The second angel's message is, “Babylon is fallen, 
is fallen, that great city, because she made all nations drink of the wine of 
the wrath of her fornication.” And in the loud cry of the third angel's 
message a voice is heard from heaven saying, “Come out of her, my 
people, that ye be not partakers of her sins, and that ye receive not of her 
plagues. For her sins have reached unto heaven, and God hath 
remembered her iniquities.”  (Mar 171)



13 มิถุนายน 
ประเด็นขัดแย้งระหว่างวันสะบาโตกับวันอาทิตย์

“และทูตสวรรค์อีกองค์หนึ่งซึ่งเป็นองค์ที่สามก็ตามไปประกาศด้วยเสียงดังว่า “ถ้าใคร
บูชาสัตว์ร้ายและรูปของมัน และรับเครื่องหมายของมันไว้ที่หน้าผากหรือที่มือของเขา 
 คนนั้นจะต้องดื่มเหล้าองุ่นแห่งความกริ้วของพระเจ้าที่เทลงในถ้วยแห่งพระพิโรธของ
พระองค์” วิวรณ์ 14:9, 10 

        จนกระทั่งบัดนี้  ผู้ที่นำเสนอความจริงของข่าวทูตสวรรค์องค์ที่สามมักจะถูกมองว่าเป็น
เพียงพวกตื่นตูม   คำทำนายที่ว่าการไม่ยอมผ่อนปรนทางศาสนาจะเกิดขึ้นในประเทศสหรัฐ
อเมริกาและคริสตจักรกับอำนาจรัฐจะร่วมมือกันเพื่อกดขี่ข่มเหงผู้ที่ถือรักษาพระบัญญัติของ
พระเจ้านั้นถูกตราว่าเป็นเรื่องไม่มีมูลและเหลวไหล....  แต่ในขณะที่ปัญหาของเรื่องการบังคับ
ให้ถือรักษาวันอาทิตย์ถูกปลุกปั่นขึ้นมาอย่างแพร่หลายนั้น  เหตุการณ์ที่มีผู้สงสัยและไม่เชื่อ
มาเนิ่นนานก็จะถูกเปิดให้เห็นว่ากำลังจะเกิดขึ้น  และข่าวของทูตสวรรค์องค์ที่สามจะส่งผล
ให้เกิดสิ่งที่ไม่เคยเกิดขึ้นมาก่อน....  
        ผู้ที่มีความเชื่อและอธิษฐานอยู่เสมอจะถูกผลักดันให้ก้าวออกไปด้วยความกระตือรือร้น
อันบริสุทธิ์เพื่อประกาศพระวจนะที่พระเจ้าประทานให้พวกเขา   บาปของนครบาบิโลนจะถูก
เปิดโปง   ผลลัพธ์อันน่ากลัวของการบังคับให้ปฏิบัติตามคริสตจักรโดยอำนาจฝ่ายปกครอง  
การแทรกซึมของลัทธิทรงวิญญาณ  และการเติบโตอย่างลึกลับแต่รวดเร็วของอำนาจระบอบ
เปปาซี สิ่งเหล่านี้ทั้งหมดจะถูกเปิดเผยออกมา  คำเตือนที่ขึงขังเหล่านี้จะปลุกประชาชนให้
ตื่นขึ้น..... เมื่อประชาชนทั้งหลายกลับไปหาครูที่เคยสอนด้วยคำถามที่อยากรู้อยากเห็นว่า  
เรื่องเหล่านี้เป็นเช่นนั้นจริงหรือไม่  บรรดาอาจารย์ก็จะเล่านิยายและพยากรณ์เรื่องรื่นหูเพื่อ
ปลอบความกลัวของพวกเขาและทำให้สามัญสำนึกที่ตื่นตัวของพวกเขาสงบลง   แต่
เนื่องจากมีคนมากมายไม่พอใจกับเพียงอำนาจของมนุษย์เท่านั้นและต้องการได้ยินข้อความ
ที่กล่าวว่า  “พระยาห์เวห์ตรัสดังนี้ว่า”   อาจารย์จากคริสตจักรที่ได้รับความนิยมทำตัวเหมือน
เช่นฟาริสีในสมัยก่อนคือเต็มไปด้วยความโกรธ เพราะอำนาจของพวกเขาถูกสงสัย และพวก
เขาจะประณามว่าข่าวเหล่านั้นมาจากซาตาน และปลุกปั่นฝูงชนที่รักบาปให้ต่อว่าและกดขี่ผู้
ที่ประกาศข่าวนี้ 
        เมื่อความขัดแย้งแผ่กระจายเข้าไปสู่เรื่องใหม่ และจิตใจของประชาชนถูกนำให้หันไป
สนใจธรรมบัญญัติของพระเจ้าที่ถูกเหยียบย่ำแล้ว  ซาตานจะเคลื่อนไหว   อำนาจที่มาพร้อม
กับข่าวสารนี้เพียงแต่จะทำให้ผู้ที่ต่อต้านข่าวสารรู้สึกโกรธ   คณะสงฆ์จะพยายามดับแสง
สว่างด้วยความพยายามที่เกือบจะเหนือธรรมชาติของมนุษย์เพราะกลัวว่าแสงนี้จะส่องไปยัง
ฝูงแกะของพวกเขา   พวกเขาพยายามระงับการวิเคราะห์ปัญหาสำคัญเหล่านี้ด้วยทุกวิธีที่จะ
ทำได้   คริสตจักรร้องขอกองกำลังที่เข้มแข็งของอำนาจฝ่ายการเมืองและในงานนี้บรรดาผู้
นิยมระบอบเปปาซีกับชาวโปรเตสแตนต์รวมตัวกันเป็นหนึ่ง 



June 13  

     Sabbath vs Sunday Issue Joins 

The third angel followed them, saying with a loud voice, If any 
man worship the beast and his image, and receive his mark in 
his forehead, or in his hand, the same shall drink of the wine of 
the wrath of God. Revelation 14:9, 10. 

     Heretofore those who presented the truths of the third angel's 
message have often been regarded as mere alarmists. Their predictions 
that religious intolerance would gain control in the United States, that 
church and state would unite to persecute those who keep the 
commandments of God, have been pronounced groundless and absurd.... 
But as the question of enforcing Sunday observance is widely agitated, 
the event so long doubted and disbelieved is seen to be approaching, and 
the third message will produce an effect which it could not have had 
before....   
     Men of faith and prayer will be constrained to go forth with holy 
zeal, declaring the words which God gives them. The sins of Babylon 
will be laid open. The fearful results of enforcing the observances of the 
church by civil authority, the inroads of spiritualism, the stealthy but 
rapid progress of the papal power—all will be unmasked. By these 
solemn warnings the people will be stirred.... As the people go to their 
former teachers with the eager inquiry, Are these things so? the ministers 
present fables, prophesy smooth things, to soothe their fears and quiet 
the awakened conscience. But since many refuse to be satisfied with the 
mere authority of men and demand a plain “Thus saith the Lord,” the 
popular ministry, like the Pharisees of old, filled with anger as their 
authority is questioned, will denounce the message as of Satan and stir 
up the sin-loving multitudes to revile and persecute those who proclaim 
it.   
     As the controversy extends into new fields and the minds of the 
people are called to God's downtrodden law, Satan is astir. The power 
attending the message will only madden those who oppose it. The clergy 
will put forth almost superhuman efforts to shut away the light lest it 
should shine upon their flocks. By every means at their command they 
will endeavor to suppress the discussion of these vital questions. The 
church appeals to the strong arm of civil power, and, in this work, 
papists and Protestants unite. (Mar 172)



14 มิถุนายน 
                          สัญลักษณ์ของข่าวสารจากทูตสวรรค์สามองค์
“นี่แน่ะ เราจะส่งเอลียาห์ผู้เผยพระวจนะมายังเจ้าก่อนวันแห่งพระยาห์เวห์ 
คือวันที่ใหญ่ยิ่งและน่าสะพรึงกลัวจะมาถึง” มาลาคี 4:5  

  การตระเตรียมคนให้พร้อมสำหรับวันของพระเจ้านั้น เป็นงานปฏิรูปยิ่งใหญ่
ที่จะต้องทำให้สำเร็จ   พระเจ้าทรงมองเห็นว่าประชากรจำนวนมากที่อ้างตนว่าเป็น
ประชากรของพระองค์นั้น  ไม่ได้เตรียมพร้อมเพื่อชีวิตนิรันดร์  และด้วยพระเมตตา
คุณของพระเจ้า  พระองค์จึงทรงกำลังจะส่งข่าวสารคำเตือนมาปลุกพวกเขาให้ตื่น
ขึ้นจากการไม่รู้สึกตัวและนำพวกเขาให้เตรียมตัวพร้อมเพื่อการเสด็จมาของ
พระเจ้า
          เราจะมองเห็นคำเตือนนี้ในพระธรรมวิวรณ์บทที่ 14   ในบทนี้มีข่าวสารสาม
ประการซึ่งแสดงให้เห็นด้วยการประกาศโดยชาวสวรรค์   และเหตุการณ์ที่ตามติด
มาทันทีทันใดนั้นคือ การเสด็จมาของบุตรมนุษย์เพื่อ  “เก็บเกี่ยวบนแผ่นดินโลก”  
	 ทูตสวรรค์ที่บินอยู่กลางท้องฟ้า ที่ประกาศข่าวตักเตือนให้แก่ชาวโลกและ
โดยเฉพาะประชาชนที่อาศัยอยู่ในยุคสุดท้ายของประวัติศาสตร์โลกโดยตรง ไม่มี
ผู้ใดได้ยินเสียงของทูตสวรรค์เหล่านี้ เพราะทูตสวรรค์เหล่านี้เป็นสัญลักษณ์ของ
ประชากรของพระเจ้า ซึ่งทำงานสอดคล้องกับสวรรค์  

ข่าวทูตสวรรค์สามองค์จะต้องนำมารวมกัน ส่องแสงสว่างให้แก่ชาวโลกเป็น
สามเท่า ในพระธรรมวิวรณ์ ยอห์นกล่าวว่า “ข้าพเจ้าเห็นทูตสวรรค์อีกองค์หนึ่งลง
มาจากสวรรค์ ท่านมีสิทธิอำนาจยิ่งใหญ่ และรัศมีของท่านทำให้แผ่นดินโลกสว่าง
ไป” นี่หมายถึงการประกาศข่าวเตือนทั้งสาม  เพื่อเตือนชาวโลก  

พระธรรมวิวรณ์บทที่ 18 ชี้ไปถึงเวลาเมื่อคริสตจักรจะก้าวไปถึงสภาพตามที่
ฑูตสวรรค์องค์ที่สองกล่าวไว้อย่างเต็มตัวตามผลลัพธ์ของการปฎิเสธคำเตือนสาม
ประการของวิวรณ์ 14:6-12 และประชากรของพระเจ้าที่ยังคงอยู่ในบาบิโลนจะถูก
เรียกให้แยกตัวออกจากความสัมพันธ์ที่มีกับเธอ นี่เป็นข่าวสุดท้ายที่มีไว้ให้กับโลก
นี้ และพระราชกิจนี้จะต้องทำให้สำเร็จ  เมื่อผู้ “ที่ไม่เชื่อความจริงแต่ยินดีในการ
อธรรม” 2 เธสะโลนิกา ‎2:12 จะถูกปล่อยให้ลุ่มหลงและเชื่อในสิ่งที่เท็จแล้ว จาก
นั้น แสงแห่งความจริงจะส่องสว่างบนทุกคนที่จิตใจเปิดรับความจริง และบุตรทั้ง
หลายของพระเจ้าที่ยังคงอยู่ในบาบิโลนจะตอบรับเสียงเรียกที่ว่า “จงออกมาจาก
นครนั้นเถิดชนชาติของเราเอ๋ย” (วิวรณ์ 18:4) 
 
 



June 14  
     Symbolism of the Three Angels’ Messages 

Behold, I will send you Elijah the prophet before the coming of 
the great and dreadful day of the Lord. Malachi 4:5.   

     To prepare a people to stand in the day of God, a great work of 
reform was to be accomplished [by the Advent Movement]. God saw 
that many of His professed people were not building for eternity, and 
in His mercy He was about to send a message of warning to arouse 
them from their stupor and lead them to make ready for the coming 
of the Lord.   
     This warning is brought to view in Revelation 14. Here is a 
threefold message represented as proclaimed by heavenly beings and 
immediately followed by the coming of the Son of man to reap “the 
harvest of the earth.”   
     The angels are represented as flying in the midst of heaven, 
proclaiming to the world a message of warning, and having a direct 
bearing upon the people living in the last days of this earth's history. 
No one hears the voice of these angels, for they are a symbol to 
represent the people of God who are working in harmony with the 
universe of heaven.   
     The three angels’ messages are to be combined, giving their 
threefold light to the world. In the Revelation, John says, “I saw 
another angel come down from heaven, having great power; and the 
earth was lightened with his glory.” ... This represents the giving of 
the last and threefold message of warning to the world.  
     Revelation 18 points to the time when, as the result of rejecting 
the threefold warning of Revelation 14:6-12, the church will have 
fully reached the condition foretold by the second angel, and the 
people of God still in Babylon will be called upon to separate from 
her communion. This message is the last that will ever be given to the 
world; and it will accomplish its work. When those that “believed not 
the truth, but had pleasure in unrighteousness” (2 Thessalonians 
2:12), shall be left to receive strong delusion and to believe a lie, then 
the light of truth will shine upon all whose hearts are open to receive 
it, and all the children of the Lord that remain in Babylon will heed 
the call: “Come out of her, my people” (Revelation 18:4). (Mar 173)



15 มิถุนายน 
การใช้กำลังต่อสู้ในวาระสุดท้าย

“พระยาห์เวห์จอมทัพตรัสดังนี้ว่า “นี่แน่ะ เหตุร้ายจะไปจากประชาชาตินี้
ถึงประชาชาตินั้นและพายุใหญ่จะก่อตัวขึ้นมา จากส่วนพิภพโลกที่ไกล
ที่สุด” เยเรมีย์ 25:32

	 ในไม่ช้า ความทุกข์ยากอันน่าเศร้าสลดใจจะเกิดขึ้นท่ามกลางประชาชาติ 
เป็นความทุกข์ยากที่จะไม่ยุติจนกว่าพระเยซูเสด็จมา เราจำเป็นต้องรวมตัวกัน
อย่างที่ไม่เคยทำมาก่อน  ปรนนิบัติพระองค์ผู้ทรงเตรียมพระบัลลังก์ของพระองค์
ไว้ในสวรค์ และราชอาณาจักรของพระองค์ครอบครองทั่วทั้งพิภพ พระเจ้าไม่ได้
ละทิ้งประชากรของพระองค์ และกำลังเข้มแข็งของเราก็ขึ้นอยู่กับการไม่ละทิ้ง
พระองค์นี่เอง

การพิพากษาของพระเจ้ามาถึงแผ่นดินโลกแล้ว สงครามและข่าวลือของ
สงคราม การทำลายด้วยไฟและอุทกภัยล้วนบ่งบอกอย่างชัดเจนว่าเวลาแห่ง
ความทุกข์ยากซึ่งจะเพิ่มขึ้นจนถึงเวลาสิ้นยุคนั้นอยู่แค่เอื้อมแล้ว  ไม่เหลือเวลาให้
รอคอย โลกถูกปลุกปั่นด้วยภัยสงคราม คำพยากรณ์ใน  ดาเนียลบทที่ 11 ใกล้จะ
เป็นจริงแล้ว

อีกไม่ช้าความขัดแย้งอย่างรุนแรงจะอุบัติขึ้นท่ามกลางประชาชาติ พร้อมกับ
ความรุนแรงซึ่งขณะนี้เราไม่อาจคาดการณ์ได้ ขณะนี้เป็นเวลาตื่นเต้นยิ่งนักสำหรับ
ทุกคนที่มีชีวิตอยู่ ผู้นำและรัฐบุรุษ คนทั้งหลายที่ดำรงอยู่ในตำแหน่งสูงและผู้มี
อำนาจ ชายและหญิงนักคิดทุกระดับชั้น ต่างหันเข้าไปจับจ้องอยู่กับเหตุการณ์ที่
กำลังเกิดขึ้นรอบตัวเรา  พวกเขากำลังมองดูความตึงเครียดและวุ่นวายไม่สงบที่
เกิดขึ้นท่ามกลางประชาชาติ  พวกเขาคอยเฝ้าสังเกตความรุนแรงที่กำลังเกิดขึ้น
กับทุกสิ่งในโลกนี้ และพวกเขาต่างทราบดีว่ามีบางสิ่งยิ่งใหญ่และต้องตัดสินใจ
กำลังจะเกิดขึ้น โลกนี้กำลังตกอยู่ในห้วงวิกฤตที่ยิ่งใหญ่อันน่ากลัวนัก
      พระเจ้าทรงเมตตาให้เรามีเวลาพักผ่อนเล็กน้อย ขณะนี้พลังอำนาจทุกอย่างที่
สวรรค์มอบให้เรานำไปใช้ ก็ต้องใช้เพื่อนำบรรดาผู้ที่กำลังจะพินาจเนื่องจาก
ความไม่รู้  จะต้องไม่ล่าช้า จะต้องประกาศความจริงในที่มืดในอีกหลายแห่งของ
โลก .... ภารกิจสำคัญจะต้องทำให้เสร็จ และคนเหล่านั้นที่รู้เรื่องความจริงสำหรับ
ยุคนี้ ได้รับมอบหมายให้ทำภารกิจนี้
     ในหน้าสุดท้ายของประวัติศาสตร์โลกจะบังเกิดสงคราม โรคติดต่อร้ายแรง  
โรคระบาดและการกันดารอาหาร แหล่งน้ ต่างๆ จะเอ่อท่วม อัคคีภัยและอุทกภัย 
คร่าชีวิตและทรัพย์สินมากมาย เราควรเตรียมตัวสำหรับบ้านที่พระคริสต์เสด็จไป 
เตรียมไว้ให้คนที่รักพระองค์  จะได้พักผ่อนหลังจากการต่อสู้ในโลกผ่านพ้นไป



June 15  

     Armed Conflict in the Last Days 

Thus saith the Lord of hosts, Behold, evil shall go forth from nation to 
nation, and a great whirlwind shall be raised up from the coasts of the 
earth. Jeremiah 25:32  

     Soon grievous troubles will rise among the nations—trouble that will 
not cease until Jesus comes. As never before we need to press together, 
serving Him who has prepared His throne in the heavens and whose 
kingdom ruleth over all. God has not forsaken His people, and our strength 
lies in not forsaking Him.   
     The judgments of God are in the land. The wars and rumors of wars, the 
destruction by fire and flood, say clearly that the time of trouble, which is 
to increase until the end, is very near at hand. We have no time to lose. The 
world is stirred with the spirit of war. The prophecies of the eleventh of 
Daniel have almost reached their final fulfillment.   
      Soon strife among the nations will break out with an intensity that we 
do not now anticipate. The present is a time of overwhelming interest to all 
living. Rulers and statesmen, men who occupy positions of trust and 
authority, thinking men and women of all classes, have their attention fixed 
upon the events taking place about us. They are watching the strained, 
restless relations that exist among the nations. They observe the intensity 
that is taking possession of every earthly element, and they realize that 
something great and decisive is about to take place, that the world is on the 
verge of a stupendous crisis.   
     A moment of respite has been graciously given us of God. Every power 
lent us of Heaven is now to be used in working for those perishing in 
ignorance. There must be no delay. The truth must be proclaimed in the 
dark places of the earth.... A great work is to be done, and to those who 
know the truth for this time, this work has been entrusted.  
     In the last scenes of this earth's history, war will rage. There will be 
pestilence, plague, and famine. The waters of the deep will overflow their 
boundaries. Property and life will be destroyed by fire and flood. We should 
be preparing for the mansions that Christ has gone to prepare for them that 
love Him. There is a rest from earth's conflict. (Mar 174)



16 มิถุนายน 
เวลาแห่งความทุกข์ยากอยู่ตรงหน้าเรา

“หลังจากนั้น ข้าพเจ้าเห็นทูตสวรรค์สี่องค์ยืนอยู่ที่มุมทั้งสี่ของแผ่นดินโลก 
ยับยั้งลมทั้งสี่ของแผ่นดินโลกไว้ เพื่อไม่ให้ลมพัดบนบก บนทะเลหรือบนต้นไม้
ทุกต้น”   วิวรณ์ 7:1
   
         ทูตสวรรค์ผู้มีฤทธิ์ทั้งสี่องค์ยังคงห้ามลม (สงคราม ความวุ่นวาย) ทั้งสี่ทิศของโลกไว้ 
ความเสียหายร้ายแรงถูกห้ามไว้ไม่ให้เกิดขึ้นอย่างเต็มที่  ...ลมจะกระตุ้นให้ประชาชาติต่างๆ
ต่อสู้ห้ำหั่นกันอย่างร้ายแรงที่สุด ขณะที่ทูตสวรรค์ ห้ามลมทั้งสี่ทิศไว้ ยับยั้งอำนาจของซาตาน
ซึ่งปฎิบัติการด้วยความโกรธแค้นไว้ จนกว่าผู้รับใช้ของพระเจ้าได้รับการประทับตราที่หน้า
ผากของเขาทั้งหลาย

หมายสำคัญของกาลเวลาเป็นหลักฐานว่า การพิพากษา (ปรับโทษ) ของสวรรค์จะเทลง
มา เพราะวันขององค์พระผู้เป็นเจ้าใกล้เข้ามาแล้ว ข่าวประจำวันจากสื่อเต็มไปด้วยประเด็นชี้
ให้เห็นความขัดแย้งอย่างรุนแรงที่จะเกิดขึ้นได้ในอนาคต การจี้ปล้นอย่างไม่เกรงกลัว
กฎหมายปรากฏให้เห็นเสมอ การประท้วงต่างๆ เป็นเรื่องธรรมดา การลักทรัพย์และฆาตกรรม
เกิดขึ้นทุกหนแห่ง วิญญาณชั่วครอบงำมนุษย์และเอาชีวิตของ ชาย หญิงและเด็กเล็กๆ ไป ทุก
สิ่งเหล่านี้เป็นพยานว่า การเสด็จมาขององค์พระผู้เป็นเจ้าใกล้เข้ามาแล้ว

ขณะนี้พระวิญญาณของพระเจ้าที่คอยยับยั้งภัยเหล่านี้อยู่ กำลังถอนตัวออกไปจากโลก 
พายุเฮอริเคน พายุมรสุม พายุบ้าคลั่ง อัคคีภัยและอุทกภัย  ความหายนะทางทะเลและทางบก 
เกิดขึ้นตามกันมาติดๆ อย่างรวดเร็ว หมายสำคัญที่เกิดขึ้นอย่างแน่นหนารอบตัวเราบอกให้
ทราบว่าพระบุตรของพระเจ้าใกล้จะมาถึงแล้วนั้นกลับถูกตราว่าเกิดจากมวลเหตุทั้งปวง
นอกจากมูลเหตุที่แท้จริง....

เวลานั้นอยู่ต่อหน้าเราแล้ว  เมื่อโลกนี้จะเกิดความทุกข์โศก ไม่มียาชนิดใดของ
มนุษย์เยียวยาได้ แม้ก่อนที่ความหายนะอันยิ่งใหญ่ครั้งสุดท้ายจะเกิดขึ้นกับโลก 
อนุสรณ์สวยงามท่ีคนยกย่องว่าเป็นความยิ่งใหญ่ของมนุษย์น้ันจะพังทลายลงมาเป็นผง
ฝุ่น การสะสางของพระเจ้าจะตกแก่บรรดาคนที่ได้รับแสงสว่างยิ่งใหญ่ แต่ยังคงทำบาป
อยู่ต่อไปไม่หยุด  ตึกอาคารต่างๆ ที่สร้างด้วยราคาสูงที่สุด ออกแบบให้สามารถทนไฟ
ได้ แต่ทว่า อาคารซึ่งเป็นสิ่งที่ภูมิใจเหล่านั้นกลายเป็นเถ้าถ่าน เหมือนเมืองโสโดมซึ่ง
ถูกทำลายในเปลวเพลิง เนื่องจากการแก้แค้นของพระเจ้า  ดังนั้น แผนงานที่น่าภูมิใจ
เหล่านี้กลายเป็นเถ้าถ่าน ข้าพเจ้าเคยเห็นเรือจำนวนมาก ซึ่งมีราคาแพงมหาศาล ต่อสู้
กับคลื่นยักษ์ในมหาสมุทร พยายามโต้คลื่นที่โหมกระหน่ แต่ต้องจมลงในหลุมฝังศพ
แห่งมหานที พร้อมกับทรัพย์สินเงินทองของพวกเขาเหล่านั้น และพร้อมด้วยสินค้าที่
บรรทุกมา.....แต่ท่ามกลางความอึกทึกครึกโครมที่ก่อให้เกิดความตื่นเต้น ความสับสน
ในทุกแห่ง ยังมีภารกิจในโลก ที่ต้องทำเพื่อพระเจ้าจนสำเร็จ 



June 16  

       Troublous Times Right Upon Us 

After these things I saw four angels standing on the four corners of 
the earth, holding the four winds of the earth, that the wind should 
not blow on the earth, nor on the sea, nor on any tree. Revelation 7:1   
     Four mighty angels are still holding the four winds of the earth. 
Terrible destruction is forbidden to come in full. The ... winds will be the 
stirring up of the nations to one deadly combat, while the angels hold the 
four winds, forbidding the terrible power of Satan to be exercised in its 
fury until the servants of God are sealed in their foreheads. 
     The signs of the times give evidence that the judgments of heaven are 
being poured out, that the day of the Lord is at hand. The daily papers are 
full of indications of an intense conflict in the future. Bold robberies are 
of frequent occurrence. Strikes are common. Thefts and murders are 
committed on every hand. Men possessed by demons are taking the lives 
of men, women, and little children. All these things testify that the Lord's 
coming is near.   
     The restraining Spirit of God is even now being withdrawn from the 
world. Hurricanes, storms, tempests, disasters by sea and by land, follow 
one another in quick succession. The signs thickening around us, telling 
of the near approach of the Son of God, are attributed to any other than 
the true cause....   
     The time is right upon us when there will be sorrow in the world that 
no human balm can heal. Even before the last great destruction comes 
upon the world, the flattering monuments of man's greatness will be 
crumbled in the dust. God's retributive judgments will fall on those who 
in the face of great light have continued in sin. Costly buildings, 
supposed to be fireproof, are erected. But as Sodom perished in the 
flames of God's vengeance, so will these proud structures become ashes. 
I have seen vessels which cost immense sums of money wrestling with 
the mighty ocean, seeking to breast the angry billows. But with all their 
treasures of gold and silver, and with all their human freight, they sank 
into a watery grave.... But amid the tumult of excitement, with confusion 
in every place, there is a work to be done for God in the world. (Mar 175)



17 มิถุนายน 

กล่าวหาคนของพระเจ้าว่าเป็นต้นเหตุความหายนะ

“แต่วิบัติจะมีแก่แผ่นดินโลกและทะเล เพราะว่ามารได้ลงมาหาเจ้าทั้ง
หลาย ด้วยความเดือดดาลอย่างยิ่ง เพราะมันรู้ว่าเวลาของมันมีน้อย” 
วิวรณ์ 12:12

เมื่อมนุษย์ออกห่างไปจากพระเจ้ามากขึ้น ซาตานก็ได้รับอนุญาตให้มีอำนาจ
เหนือลูกของความไม่เชื่อฟัง ซาตานจึงโยนภัยพิบัติไปทำลายหมู่มนุษย์ เกิดความ
หายนะขึ้นทั้งบนบกและในทะเล ทรัพย์สินและชีวิตถูกทำลายด้วยไฟไหม้และน้
ท่วม ซาตานตั้งใจกล่าวหาบรรดาคนที่ปฏิเสธไม่ก้มกราบรูปเคารพที่มันตั้งไว้ 
ตัวแทนของมันชี้ไปยังกลุ่มเซเว่นเดย์แอ๊ดเวนติส ว่าเป็นต้นเหตุของความทุกข์ยาก 
 พวกเขากล่าวว่า “คนเหล่านี้ฝ่าฝืนกฏหมายอย่างเห็นได้ชัดเจน” “พวกเขาทำลาย
ความบริสุทธิ์ของวันอาทิตย์ ถ้าคนเหล่านั้น (ผู้นมัสการวันสะบาโต) ถูกบังคับให้ท
ตามกฏรักษาวันอาทิตย์ (เพื่อนมัสการ)การพิพากษาลงโทษที่เลวร้ายเหล่านี้ ก็จะ
สิ้นสุดลง”  

ภัยพิบัติใหญ่หลวงจะมาถึง  ความหายนะมากมายที่น่ากลัวที่สุด เกิดขึ้นโดย
ไม่คาดคิด และหายนะนี้เกิดขึ้นตามกันมาติดๆ  ถ้าได้ใส่ใจต่อคำเตือนที่พระเจ้า
ทรงแจ้งไว้ และถ้าคริสตจักรจะสำนึกผิดและหันกลับไปหาผู้ที่เขามีความจงรักภักดี 
(พระเจ้า) แล้วเมืองอื่นๆ อาจได้รับการละเว้นไว้สักระยะหนึ่ง  แต่ถ้าคนที่ถูกล่อลวง
ให้หลงยังคงเดินไปบนเส้นทางเดิมซึ่งเขากำลังเดินอยู่นั้น ไม่ใส่ใจพระบัญญัติของ
พระเจ้า และนำเสนอสิ่งเทียมเท็จให้แก่ประชาชน พระเจ้าจะทรงปล่อยให้พวกเขา
ต้องทนทุกข์ในความหายนะ เพื่อปลุกความสำนึกของเขาให้ตื่นขึ้น    

 การพิพากษาจะเป็นไปตามความชั่วร้ายของคนและแสงสว่างแห่งความจริงท่ี
พวกเขามีอยู่ ถ้าเขาได้รับความจริงแล้ว พวกเขาจะถูกลงโทษตามความสว่างที่ได้
รับนั้น 

ซาตานจะใส่คำตีความหมายของเหตุการณ์ที่เกิดขึ้น และซาตานจะทำให้พวก
เขา (บรรดาผู้นำมนุษย์) คิดว่า หายนะต่างๆ ที่เกิดขึ้นเต็มแผ่นดิน เป็นผลมาจาก
การละเมิดวันอาทิตย์จึงคิดหาทางระงับพระพิโรธของพระเจ้า คนที่มีอิทธิพลเหล่านี้ 
จึงออกกฏหมายบังคับให้รักษาวันอาทิตย์ (เป็นวันนมัสการ)  พวกเขาคิดว่า การยก
วันหยุดพักที่ไม่ถูกต้องนี้ให้สูงขึ้น และให้สูงยิ่งกว่า จากนั้น บังคับให้เชื่อฟังกฏ
หมายวันอาทิตย์ ซึ่งเป็นวันสะบาโตเทียมเท็จ พวกเขาคิดว่าเป็นการรับใช้พระเจ้า 
บรรดาผู้ที่ถวายเกียรติแด่พระเจ้า ด้วยการรักษาวันสะบาโตที่แท้จริง ถูกมองว่าไม่มี
ความจงรักภักดี ทั้งๆที่พวกเขา (ผู้ออกกฎหมายบังคับ) ต่างหากที่ไม่จงรักภักดี 
เพราะเหยียบย่ำวันสะบาโต ซึ่งตั้งไว้ตั้งแต่สวนเอเดนไว้ใต้ฝ่าเท้า 



June 17 

    Calamities Blamed on God's People 
Woe to the inhabiters of the earth and of the sea! for the devil 
is come down unto you, having great wrath, because he 
knoweth that he hath but a short time. Revelation 12:12 

     As men depart further and further from God, Satan is permitted to 
have power over the children of disobedience. He hurls destruction 
among men. There is calamity by land and sea. Property and life are 
destroyed by fire and flood. Satan resolves to charge this upon those who 
refuse to bow to the idol which he has set up. His agents point to 
Seventh-day Adventists as the cause of the trouble. “These people stand 
out in defiance of law,” they say. “They desecrate Sunday. Were they 
compelled to obey the law for Sunday observance, there would be a 
cessation of these terrible judgments.”   
     Calamities will come—calamities most awful, most unexpected; and 
these destructions will follow one after another. If there will be a heeding 
of the warnings that God has given, and if churches will repent, returning 
to their allegiance, then other cities may be spared for a time. But if men 
who have been deceived continue in the same way in which they have 
been walking, disregarding the law of God and presenting falsehoods 
before the people, God allows them to suffer calamity, that their senses 
may be awakened.  
      The judgments will be according to the wickedness of the people and 
the light of truth that they have had. If they have had the truth, according 
to that light will be the punishment.   
      Satan puts his interpretation upon events, and they [leading men] 
think, as he would have them, that the calamities which fill the land are a 
result of Sunday-breaking. Thinking to appease the wrath of God, these 
influential men make laws enforcing Sunday observance. They think that 
by exalting this false rest-day higher, and still higher, compelling 
obedience to the Sunday law, the spurious sabbath, they are doing God 
service. Those who honor God by observing the true Sabbath are looked 
upon as disloyal to God, when it is really those who thus regard them 
who are themselves disloyal, because they are trampling under foot the 
Sabbath originated in Eden.  (Mar 176)



18 มิถุนายน  
ผู้รักษาวันสะบาโตจำเป็นต้องมีสติปัญญา 

“นี่แน่ะ เราใช้ท่านทั้งหลายไปดุจแกะอยู่ท่ามกลางพวกหมาป่า เพราะฉะนั้น
จงเฉลียวฉลาดเหมือนงู และไม่มีพิษมีภัยเหมือนนกพิราบ” มัทธิว 10:16

       เมื่อการใช้ชีวิตของคนทั้งหลายไม่ได้ขัดแย้งกับพระบัญญัติของพระเจ้า ท่านอาจ
ทำตามเขาเหล่านั้นได้ แต่ถ้าผู้รับใช้ไม่ได้ทำเช่นนั้น เขาไม่เพียงแต่ขัดขวางงานที่เขา
ทำเท่านั้น แต่เขากำลังวางหินสะดุดบนหนทางของคนที่เขาไปรับใช้ และขัดขวางคน
เหล่านั้นจากการยอมรับความจริง ในวันอาทิตย์ เป็นโอกาสดีที่สุดสำหรับผู้ประกาศ
พระวจนะด้วยการจัดให้มีโรงเรียนรวีวารศึกษา และเข้าไปพบประชาชนด้วยกิริยาที่
เรียบง่ายที่สุดเท่าที่จะทำได้ บอกเขาเรื่องพระเยซูทรงรักคนบาปและสอนพระคัมภีร์ให้
แก่เขาเหล่านั้น......
       ขณะนี้การรักษาวันอาทิตย์ (เป็นวันนมัสการ) ยังไม่ใช่การทดสอบ เวลาจะมาถึง
เมื่อมนุษย์ไม่เพียงห้ามทำงานวันอาทิตย์ แต่จะพยายามบังคับมนุษย์ให้ทำงานในวัน
สะบาโต และเซ็นชื่อเห็นด้วยกับการรักษาวันอาทิตย์   หรือไม่ก็ลิดรอนอิสรภาพในการ
ดำเนินชีวิตของเราทั้งหลาย แต่เวลานั้นยังมาไม่ถึง เพราะจะต้องนำเสนอความจริง ซึ่ง
เป็นพยานหลักฐานในชีวิตของท่าน ให้แก่ประชาชนอย่างเต็มที่เสียก่อน... 
       แสงสว่างที่ข้าพเจ้าได้รับ คือผู้รับใช้ของพระเจ้าควรออกไปทำงานอย่างเงียบๆ
เทศนาสั่งสอนความจริงที่มีค่ายิ่งของพระคัมภีร์ คือเรื่องพระคริสต์และการถูกตรึงของ
พระองค์ ความรักและความเสียสละไม่มีที่สิ้นสุดของพระองค์ แสดงให้เห็นเหตุผลว่า
ทำไมพระคริสต์ทรงตาย ก็เพราะพระบัญญัติของพระเจ้าดำรงอยู่นิรันดร์ ไม่เปลี่ยนรูป 
และไม่สามารถเปลี่ยนแปลงได้  จะต้องสั่งสอนเรื่องวันสะบาโตให้ชัดเพื่อตัดสินใจ แต่
ต้องระมัดระวังในการแตะต้องเรื่องวันอาทิตย์ที่เขาบูชา  การใช้ถ้อยคำเพียงหนึ่งค
กับคนฉลาดก็เพียงพอ.... 
        การหยุดงานในวันอาทิตย์ไม่ใช่เป็นการรับเครื่องหมายสัตว์ร้าย และหากจะเกิด
ประโยชน์สร้างความเจริญในการทำงาน ก็ควรทำได้ เราไม่ควรจงใจออกนอกลู่นอก
ทางด้วยการไปทำงานในวันอาทิตย์.... 

เมื่อบรรดาคนที่ได้ยินและได้เห็นความสว่างเกี่ยวกับวันสะบาโต จนทำให้เขายืน
อยู่บนความจริง ที่จะรักษาวันบริสุทธิ์ของพระเจ้า ความยากลำบากจะเกิดขึ้นเช่นกัน
เพราะจะมีความพยายามต่อต้าน การบังคับคนทั้งหลาย ทั้งชายและหญิงให้ละเมิด
พระบัญญัติของพระเจ้า เมื่อถึงจุดนี้ เขาจะต้องยืนหยัดอย่างมั่นคง เพื่อเขาจะไม่ละเมิด
พระบัญญัติของพระเจ้า และหากมีการตั้งใจขัดขวางและข่มเหงอยู่เสมอ ให้เขาใส่ใจ
ในพระดำรัสของพระคริสต์ที่ตรัสว่า “เมื่อพวกเขาข่มเหงท่านในเมืองหนึ่ง จงหนีไปยัง
อีกเมืองหนึ่ง” 



June 18  

         Wisdom Needed by Sabbathkeepers 

Behold, I send you forth as sheep in the midst of wolves: be ye 
therefore wise as serpents, and harmless as doves. Matthew 10:16   

     When the practices of the people do not come in conflict with the law 
of God, you may conform to them. If the workers fail to do this, they will 
not only hinder their own work, but they will place stumbling blocks in 
the way of those for whom they labor, and hinder them from accepting 
the truth. On Sunday there is the very best opportunity for those who are 
missionaries to hold Sunday schools, and come to the people in the 
simplest manner possible, telling them of the love of Jesus for sinners, 
and educating them in the Scriptures....   
     At present Sunday-keeping is not the test. The time will come when 
men will not only forbid Sunday work, but they will try to force men to 
labor on the Sabbath, and to subscribe to Sunday observance or forfeit 
their freedom and their lives. But the time for this has not yet come, for 
the truth must be presented more fully before the people as a witness....   
     The light that I have is that God's servants should go quietly to work, 
preaching the grand, precious truths of the Bible—Christ and Him 
crucified. His love and infinite sacrifice—showing that the reason why 
Christ died is because the law of God is immutable, unchangeable, 
eternal. The Sabbath must be taught in a decided manner, but be cautious 
how you deal with the idol Sunday. A word to the wise is sufficient....   
Refraining from work on Sunday is not receiving the mark of the beast; 
and where this will advance the interests of the work, it should be done. 
We should not go out of our way to work on Sunday....   
     When those who hear and see the light on the Sabbath take their stand 
upon the truth to keep God's holy day, difficulties will arise; for efforts 
will be brought to bear against them to compel men and women to 
transgress the law of God. Here they must stand firm, that they will not 
violate the law of God; and if the opposition and persecution are 
determinedly kept up, let them heed the words of Christ: “When they 
persecute you in this city, flee ye into another. (Mar 177)



19 มิถุนายน 
กิจการของผู้ประกาศศาสนาในวันอาทิตย์

  
“จงประกาศพระวจนะ จงทำอย่างขะมักเขม้นทั้งในขณะที่คนสนใจและไม่สนใจ จง
ชักชวน ตักเตือน และหนุนใจ ด้วยความอดทนและด้วยการสั่งสอนอย่างเต็มที่” 2 ทิโมธี 
4:2
 การท้าทายกฎหมายรักษาวันอาทิตย์ รังแต่จะทำให้การกดขี่ข่มเหงของพวกคลั่ง
ศาสนาซึ่งพยายามใช้กฎหมายบังคับ เพิ่มมากขึ้น อย่าให้โอกาสพวกเขาเรียกท่านว่า
เป็นผู้ฝ่าฝืนกฎหมาย ถ้าปล่อยให้คนพวกนี้ควบคุมคนที่ไม่มีความยำเกรงพระเจ้าหรือ
มนุษย์ อีกไม่นานพวกเขาจะสูญเสียความนิยมจากคนทั้งหลาย และเขาจะเห็นว่าการ
เคร่งครัดปฏิบัติศาสนกิจในวันอาทิตย์ ไม่ได้มีความมั่นคงหรือมีความสะดวกสบาย
สำหรับตนเอง   จงทำหน้าที่ของผู้ประกาศศาสนาของท่านให้ถูกต้อง พร้อมทั้งพระคัมภีร์
ในมือของท่าน จากนั้น ศัตรูของท่านจะเห็นว่าเขาเองเป็นต้นเหตุทำให้เกิดสิ่งเลวร้าย 
คนๆนั้นไม่ได้รับเครื่องหมายของสัตว์ร้ายแต่อย่างใด เพียงเพราะเขาตระหนักถึงปัญญา 
ในการรักษาความสงบสุข โดยละเว้นจากการทำงานซึ่งก่อให้เกิดความขุ่นเคือง ขณะ
เดียวกันทำงานที่มีความสำคัญสูงสุด 

เมื่อเราอุทิศเวลาการประกาศความจริงในวันอาทิตย์ จะเป็นการเอาแส้ออกจากมือของ
พวกคลั่งที่กุมอำนาจอยู่ พวกเขาจะชอบใจ หากทำให้ชาวเซเว่นธ์เดย์แอ๊ดเวนติสอดสูขายหน้า 
         เราจะใช้วันอาทิตย์ ทำงานในสาขาต่างๆของเราให้คืบหน้าต่อไปเพื่อบรรลุความ
สำเร็จมากขึ้นแก่พระราชกิจของพระเจ้าได้ ในวันนี้เราสามารถจัดประชุมกลางแจ้ง และ
ในบ้านได้  ทำงานตามบ้านได้ ผู้มีหน้าที่เขียนหนังสือจะใช้เวลาของวันนี้เขียนบทความ
ของเขา ไม่ว่าที่ใดหากเป็นเรื่องที่ทำได้ ให้จัดประชุมศาสนาในวันอาทิตย์ ช่วยกันทำให้
การประชุมเหล่านี้เป็นการประชุมที่น่าสนใจอย่างยิ่ง ให้ร้องเพลงฟื้นฟูใจอย่างแท้จริง 
และพูดด้วยพลังและความมั่นใจในความรักของพระผู้ช่วยให้รอด ให้พูดเรื่องของการ
ประมาณตนและประสบการณ์ชีวิตจริงในเรื่องของศาสนา ในลักษณะนี้ คุณจะเรียนรู้วิธี
ทำงานและเข้าถึงจิตวิญญาณมากมาย .... 

กฎหมายให้ถือรักษาวันที่หนึ่งเป็นผลงานของคริสตจักรที่ละทิ้งพระเจ้า วันอาทิตย์
เป็นเสมือนลูกของระบบเปปาซี อาณาจักรคริสเตียนเชิดชูวันนี้ให้สูงกว่าวันพักผ่อน
ศักดิ์สิทธิ์ของพระเจ้า ไม่ว่าในกรณีใดๆคนของพระเจ้าจะต้องไม่ถวายเกียรติแก่วันนั้น แต่
ข้าพเจ้าหวังให้พวกเขาเข้าใจว่าพวกเขาไม่ได้ทำตามน้ำพระทัยของพระเจ้าโดยการต้าน
ความขัดแย้งอย่างกล้าหาญเมื่อพระองค์ทรงประสงค์ให้พวกเขาหลีกเลี่ยง 

เหตุการณ์น่าอัศจรรย์ใจเปิดเผยให้เห็นต่อหน้าเรา และในเวลานั้น คำพยานชีวิตจะ
ต้องปรากฏให้เห็นในชีวิตของผู้ประกาศตนว่าเป็นประชากรของพระเจ้า เพื่อชาวโลกจะ
ได้เห็นว่าในยุคที่ความชั่วร้ายครอบงำอยู่ทุกหัวระแหงนี้ ยังมีคนกลุ่มหนึ่ง ผู้ปล่อยวาง
ความตั้งใจของตนเองลง และพยายามทำตามพระประสงค์ของพระเจ้า เป็นประชากรผู้มี
พระบัญญัติของพระเจ้าเขียนไว้ในจิตใจและในชีวิตของพวกเขา 
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     “Sunday Missionary Work”  
Preach the word, be urgent in season and out of season, convince, 
rebuke, and exhort, be unfailing in patience and in teaching. 2 
Timothy 4:2   
     To defy the Sunday laws will but strengthen in their persecution the 
religious zealots who are seeking to enforce them. Give them no occasion 
to call you lawbreakers. If they are left to rein up men who fear neither God 
nor man, the reining up will soon lose its novelty for them, and they will 
see that it is not consistent nor convenient for them to be strict in regard to 
the observance of Sunday. Keep right on with your missionary work, with 
your Bibles in your hands, and the enemy will see that he has worsted his 
own cause. One does not receive the mark of the beast because he shows 
that he realizes the wisdom of keeping the peace by refraining from work 
that gives offense, doing at the same time a work of the highest importance.   
     When we devote Sunday to missionary work, the whip will be taken out 
of the hands of the arbitrary zealots who would be well pleased to humiliate 
Seventh-day Adventists....   
     Sunday can be used for carrying forward various lines of work that will 
accomplish much for the Lord. On this day open- air meetings and cottage 
meetings can be held. House-to-house work can be done. Those who write 
can devote this day to writing their articles. Whenever it is possible, let 
religious services be held on Sunday. Make these meetings intensely 
interesting. Sing genuine revival hymns, and speak with power and 
assurance of the Saviour's love. Speak on temperance and on true religious 
experience. You will thus learn much about how to work, and will reach 
many souls....   
     The law for the observance of the first day of the week is the production 
of an apostate Christendom. Sunday is a child of the Papacy, exalted by the 
Christian world above the sacred day of God's rest. In no case are God's 
people to pay it homage. But I wish them to understand that they are not 
doing God's will by braving opposition when He wishes them to avoid it.  
     Wonderful scenes are opening before us; and at this time a living 
testimony is to be borne in the lives of God's professed people, so that the 
world may see that in this age, when evil reigns on every side, there is yet a 
people who are laying aside their will and are seeking to do God's will—a 
people in whose hearts and lives God's law is written. (Mar 178)
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 พระบัญญัติของพระเจ้าเป็นโมฆะในประเทศอเมริกา

“ถึงเวลาที่พระยาห์เวห์จะทรงจัดการ เพราะคนได้ละเมิดธรรมบัญญัติของ
พระองค์” สดุดี119:126

       เวลานั้นกำลังจะมาถึง เมื่อพระบัญญัติของพระเจ้า จะถูกทำให้เป็นโมฆะในดินแดน
ของเรา (ประเทศสหรัฐอเมริกา) เมื่อผู้นำประเทศของเราจะออกกฎหมาย เพื่อบังคับใช้
กฎหมาย (ให้นมัสการ) วันอาทิตย์ และด้วยเหตุนี้ประชากรของพระเจ้า (ผู้รักษาวันสะบา
โตตามพระบัญญัติ) จะตกอยู่ในอันตรายอย่างใหญ่หลวง   เมื่อประเทศของเราดำเนินการ
ผ่านสภานิติบัญญัติเพื่อออกกฎหมายบังคับความสำนึกผิดชอบของมนุษย์ทางด้านศาสนา 
โดยการบังคับให้ถือรักษาวันอาทิตย์และใช้อำนาจต่อต้านผู้ที่ถือรักษาวันสะบาโตวันที่เจ็ด
ของสัปดาห์ ที่สุดแล้วพระบัญญัติของพระเจ้าจะหมดความหมายไปจากดินแดนของเรา 
       เมื่อดินแดนที่พระเจ้าทรงจัดเตรียมเพื่อเป็นที่หลบภัยให้แก่ประชากรของพระองค์ 
 เพื่อเขาทั้งหลายจะได้นมัสการพระองค์ ตามสติรู้ผิดรู้ชอบของทุกคน (มีอิสระในการ
นมัสการตามความเชื่อ) ในดินแดนที่พระเจ้าผู้ทรงสรรพานุภาพ (มีอำนาจเหนือทุกสิ่ง) 
คอยปกป้องอย่างกว้างขวาง เป็นเวลายาวนานหลายปี ดินแดนซึ่งพระองค์ทรงโปรดปราน
เป็นดินแดนที่คงความบริสุทธิ์ของศาสนาของพระคริสต์ เมื่อสมาชิกสภาร่างกฎหมายของ
ประเทศนี้ เพิกถอนหลักการสำคัญของโปรแตสแต้นท์ และให้การสนับสนุนศาสนาที่ละทิ้ง
คำสอน (ของพระคัมภีร์) ของโรม ซึ่งเหยียบย่ำพระบัญญัติของพระเจ้า หลังจากนั้นกิจการ
สุดท้ายของคนนอกกฎหมายจะถูกเปิดเผย  คริสเตียนโปรเตสแตนต์จะเอนเอียงและอยู่
ฝ่ายระบอบเปปาซีโดยสิ้นเชิง กฎหมายบังคับให้ถือสะบาโตเทียมเท็จจะทำให้พวกเขาชุบ
ชีวิตและอำนาจความเชื่อผิดของโรม ปลุกความเผด็จการและการกดขี่บังคับ จากนั้น จะ
เป็นเวลาที่พระเจ้าจะทรงประกอบกิจด้วยอานุภาพ เพื่อพิสูจน์ให้โลกเห็นความจริงของ
พระองค์ 
       ผู้เผยพระวจนะกล่าวว่า “ข้าพเจ้าเห็นทูตสวรรค์อีกองค์หนึ่งลงมาจากสวรรค์ ท่านมี
สิทธิอำนาจยิ่งใหญ่ และรัศมีของท่านทำให้แผ่นดินโลกสว่าง ท่านร้องประกาศด้วยเสียง
กึกก้องว่า ‘บาบิโลนมหานครพังทลายแล้ว พังทลายแล้ว’…. “และข้าพเจ้าได้ยินเสียงอีก
เสียงหนึ่งจากสวรรค์กล่าวว่า ‘จงออกมาจากนครนั้นเถิด ชนชาติของเราเอ๋ย เพื่อเจ้าจะ
ไม่มีส่วนกับบาปของนครนั้น และเพื่อเจ้าทั้งหลายจะไม่ต้องรับภัยพิบัติของนครนั้นเพราะ
บาปของนครนั้นกองสูงขึ้นถึงสวรรค์แล้ว และพระเจ้าทรงจดจำการอธรรมของนครนั้นแล้ว 
        บาปของนครนั้นสูงถึงสวรรค์เมื่อไร? ก็เมื่อมีการออกกฎหมายประกาศว่า พระ
บัญญัติของพระเจ้าเป็นโมฆะแล้ว จากนั้นเวลาคับขันสำหรับประชากรของพระเจ้า 
เป็นโอกาสที่ดีที่สุด ที่พระองค์จะทรงแสดงให้เห็นว่าใครคือผู้ครอบครองสวรรค์และ
โลก ขณะที่อำนาจของซาตานกระตุ้นให้บรรดาธาตุทั้งหลายจากเบื้องล่างของมัน
ออกมา พระเจ้าจะส่งความสว่างและอำนาจให้แก่ประชากรของพระองค์ เพื่อจะ
ประกาศความจริงไปทั่วโลก 
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	 God's Law Made Void in America 

It is time for thee, Lord, to work: for they have made void thy law. 
Psalm 119:126.  

     A time is coming when the law of God is, in a special sense, to be 
made void in our land [the United States]. The rulers of our nation will, 
by legislative enactments, enforce the Sunday law, and thus God's 
people will be brought into great peril. When our nation, in its 
legislative councils, shall enact laws to bind the consciences of men in 
regard to their religious privileges, enforcing Sunday observance, and 
bringing oppressive power to bear against those who keep the seventh-
day Sabbath, the law of God will, to all intents and purposes, be made 
void in our land.  
      When the land which the Lord provided as an asylum for His 
people, that they might worship Him according to the dictates of their 
own consciences, the land over which for long years the shield of 
Omnipotence has been spread, the land which God has favored by 
making it the depository of the pure religion of Christ—when that land 
shall, through its legislators, abjure the principles of Protestantism, and 
give countenance to Romish apostasy in tampering with God's law—it 
is then that the final work of the man of sin will be revealed. Protestants 
will throw their whole influence and strength on the side of the Papacy; 
by a national act enforcing the false sabbath, they will give life and 
vigor to the corrupt faith of Rome, reviving her tyranny and oppression 
of conscience. Then it will be time for God to work in mighty power for 
the vindication of His truth.   
       The prophet says: “I saw another angel come down from heaven, 
having great power; and the earth was lightened with his glory. And he 
cried mightily with a strong voice, saying, Babylon the great is fallen, is 
fallen.... And I heard another voice from heaven, saying, Come out of 
her, my people, that ye be not partakers of her sins, and that ye receive 
not of her plagues. For her sins have reached unto heaven, and God 
hath remembered her iniquities.” When do her sins reach unto heaven? 
When the law of God is finally made void by legislation. Then the 
extremity of God's people is His opportunity to show who is the 
governor of heaven and earth. As a Satanic power is stirring up the 
elements from beneath, God will send light and power to His people, 
that the message of truth may be proclaimed to all the world. (Mar 179)
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สัญญาณบอกให้ออกจากเมืองใหญ่

“เพราะฉะนั้นเมื่อท่านเห็นสิ่งที่น่ารังเกียจซึ่งก่อให้เกิดความหายนะตั้งอยู่ใน
สถานบริสุทธิ์ ตามพระวจนะที่กล่าวโดยดาเนียลผู้เผยพระวจนะ (ให้ผู้อ่าน
เข้าใจเอาเถิด) เมื่อนั้นให้พวกที่อยู่ในแคว้นยูเดียหนีไปที่ภูเขา” มัทธิว 24:15, 16

        เหมือนสมัยเหล่าสาวกของพระเยซู อีกไม่นานจะถึงเวลาที่เราจะต้องถูกบังคับให้
ไปหาที่หลบภัยในสถานที่เปล่าเปลี่ยวและห่างไกล เหมือนที่ทหารโรมันล้อมกรุง
เยรูซาเล็มเป็นสัญญาณเตือนคริสเตียนชาวยิวให้หนี ฉันใด เมื่ออํานาจของรัฐ (สหรัฐฯ) 
ออกคําสั่งบังคับให้ถือสะบาโตของเปปาซี ก็จะเป็นสัญญาณเตือนให้กับเราฉันนั้น จึง
เป็นเวลาที่จะออกจากเมืองใหญ่ อีกทั้งเตรียมตัวออกจากเมืองเล็กเพื่อใช้ช่วงเวลาท่ี
เหลือในบ้านเล็กๆ ห่างไกลออกไปในภูเขา 
        หลายปีแล้วที่ข้าพเจ้าได้รับความจริงที่พิเศษนี้ว่าเราจะต้องไม่ให้จุดศูนย์รวมของ
งานประกาศอยู่ในเมือง ความยุ่งยากและความสับสนอลหม่านที่มีอยู่ในเมืองเหล่านี้ 
อีกทั้งปัญหาของสหภาพแรงงานและการชุมนุมประท้วง จะก่อให้เกิดอุปสรรคใหญ่โต
ขัดขวางงานของเรา มีหลายคนพยายามนำเอาบรรดาผู้ที่เกี่ยวข้องกับการค้าต่างๆ ให้
อยู่ภายใต้อำนาจผูกมัดกับสภาพแรงงานต่างๆ นี่ไม่ใช่แผนการของพระเจ้า แต่เป็น
แผนงานของอำนาจหนึ่งที่เราไม่ควรยอมรับ  พระวจนะของพระเจ้าจะบรรลุผลสำเร็จ 
 คนชั่วร้ายจะผูกมัดอยู่ด้วยกัน พร้อมที่จะถูกเผา 

สหภาพการค้าต่างๆ และสหพันธ์ต่างๆ ของโลกเป็นกับดักอย่างหนึ่ง ออกห่าง
จากสหพันธ์เหล่านี้ พี่น้องทั้งหลาย ไม่ควรมีส่วนเกี่ยวข้องกับพวกเขา เพราะ
สหภาพแรงงานและสหพันธ์เหล่านี้ ในไม่ช้าการดำเนินงานของสถาบันของเราในเมือง
จะพบกับความยากลำบาก คำเตือนของข้าพเจ้าก็คือจงออกไปจากเมือง .....  จงสอนพี่
น้องของเราให้ออกจากเมืองใหญ่ไปอยู่ในชนบท ที่เขาทั้งหลายสามารถหาที่ดินผืน
เล็กๆ และสร้างบ้านสำหรับตนเองและลูกๆ ของเขา....  
         อีกไม่นาน จะมีความขัดแย้งและความสับสนเกิดขึ้นในเมืองใหญ่ และทำให้คนที่
อยากออกไปจากที่นั่น ไม่สามารถทำได้ 
         เราไม่ควรให้นำตัวเองไปอยู่ในสถานที่จะถูกบีบให้เข้าไปเกี่ยวข้องกับคนทั้ง
หลายที่ไม่ถวายเกียรติพระเจ้า..... อีกไม่นาน วิกฤติการณ์เกี่ยวกับการนมัสการในวัน
อาทิตย์จะมาถึง.... 

กลุ่มผู้รักษาวันอาทิตย์กำลังเสริมสร้างความเข้มแข็งในการอ้าง (คำสอน) เทียม
เท็จของพวกเขา และนี่ย่อมหมายถึง การกดขี่ข่มเหงบรรดาผู้ที่ตั้งใจแน่วแน่ในการ
รักษาวันสะบาโตขององค์พระผู้เป็นเจ้า.... 

หากพระเจ้าทรงจัดเตรียม เราสามารถหาที่อยู่ที่ปลอดภัย ห่างไกลจากเมืองใหญ่
พระเจ้าทรงประสงค์ให้เราทำเช่นนี้ เพราะเวลาแห่งความทุกข์กำลังอยู่ต่อหน้าเรา 
 



June 21  

The Sign to Leave Large Cities 

When ye therefore shall see the abomination of desolation, spoken of 
by Daniel the prophet, stand in the holy place, (whoso readeth, let 
him understand:) then let them which be in Judaea flee into the 
mountains. Matthew 24:15, 16 
     The time is not far distant, when, like the early disciples, we shall be 
forced to seek a refuge in desolate and solitary places. As the siege of 
Jerusalem by the Roman armies was the signal for flight to the Judean 
Christians, so the assumption of power on the part of our nation [the United 
States] in the decree enforcing the papal sabbath will be a warning to us. It 
will then be time to leave the large cities, preparatory to leaving the smaller 
ones for retired homes in secluded places among the mountains.  
     For years I have been given special light that we are not to center our work 
in the cities. The turmoil and confusion that fill these cities, the conditions 
brought about by the labor unions and the strikes, would prove a great 
hindrance to our work. Men are seeking to bring those engaged in the 
different trades under bondage to certain unions. This is not God's planning, 
but the planning of a power that we should in no wise acknowledge. God's 
Word is fulfilling; the wicked are binding themselves up in bundles ready to 
be burned.  
      The trades unions and confederacies of the world are a snare. Keep out of 
them, and away from them, brethren. Have nothing to do with them. Because 
of these unions and confederacies, it will soon be very difficult for our 
institutions to carry on their work in the cities.... Educate our people to get out 
of the cities into the country, where they can obtain a small piece of land, and 
make a home for themselves and their children....   
      Erelong there will be such strife and confusion in the cities, that those 
who wish to leave them will not be able.  
      We are not to locate ourselves where we will be forced into close relations 
with those who do not honor God.... A crisis is soon to come in regard to the 
observance of Sunday....   
      The Sunday party is strengthening itself in its false claims, and this will 
mean oppression to those who determine to keep the Sabbath of the Lord....   
      If in the providence of God we can secure places away from the cities, the 
Lord would have us do this. There are troublous times before us.  (Mar 180)



22 มิถุนายน  
  อาหารและแผ่นดินในวาระสุดท้าย  

“เพราะฉะนั้น อย่ากระวนกระวายถึงวันพรุ่งนี้ เพราะว่าพรุ่งนี้ก็มีเรื่อง
กระวนกระวายของมันเอง แต่ละวันก็มีทุกข์พออยู่แล้ว” มัทธิว 6:34

        พระเจ้าทรงสำแดงให้ข้าพเจ้าเห็นในนิมิตซ้ำหลายครั้ง ว่า การจัดหาเสบียง
อาหารเพื่อความต้องการในเวลาแห่งความทุกข์ยาก เป็นสิ่งตรงกันข้ามกับพระคัมภีร์ 
ข้าพเจ้าได้เห็นภาพ ถ้าธรรมิกชนกักตุนอาหารไว้สำหรับตัวเอง หรือในทุ่งนา ในเวลา
แห่งความทุกข์ยากเมื่อดาบ ความอดอยาก และโรคระบาดร้ายแรงเกิดขึ้นในแผ่นดิน 
มือที่กระทำการรุนแรงจะริบเอาสิ่งเหล่านั้นไปจากเขา คนแปลกหน้าจะเก็บเกี่ยวทุ่งนา
ของธรรมิกชนเหล่านั้น เวลานั้น จะเป็นเวลาที่เราต้องไว้วางใจพระเจ้าหมดสิ้นทุกอย่าง 
และพระเจ้าจะทรงเลี้ยงดูเรา ข้าพเจ้าเห็นว่าเวลานั้นจะมีขนมปัง (ข้าว) และน้ำแน่นอน 
และจะไม่ขาดแคลนหรือต้องทรมานด้วยความหิวโหย พระเจ้าทรงสำแดงให้ข้าพเจ้า
เห็น บุตรของพระองค์บางคน เมื่อเขาเห็นราคาอาหารสูงขึ้น จะเกิดความกลัว และเขา
จะซื้ออาหารและเก็บอาหารนั้นไว้สำหรับเวลาแห่งความทุกข์ยาก เมื่อถึงเวลาที่มีความ
ต้องการข้าพเจ้าเห็น เขาเหล่านั้นไปที่อาหารของเขาและมองดูสิ่งเหล่านั้น และกลับมี
หนอนอยู่เต็มไปหมด และอาหารนั้นเต็มไปด้วยแมลงและสิ่งมีชีวิตอื่นๆ มากมาย ไม่
เหมาะสำหรับใช้บริโภค


บ้านและที่ดินจะไม่มีประโยชน์ต่อธรรมมิกชนในเวลาของความทุกข์ลำบาก 
เพราะพวกเขาจะต้องหนีไปจากฝูงชนที่โกรธเคืองและในเวลานั้นพวกเขาไม่อาจขาย
สมบัติทิ้งไปเพื่อนำมาช่วยงานการประกาศความจริงเพื่อยุคปัจจุบันให้รุดหน้าไปได้   
         ข้าพเจ้ามองเห็นว่าหากคนใดยึดติดในทรัพย์สมบัติของตนและไม่ได้ทูลถาม
พระเจ้าว่าหน้าที่ของเขาคืออะไร พระองค์จะไม่ให้เขารู้ว่าหน้าที่นั้นคืออะไรและจะทรง
อนุญาตให้เขารักษาทรัพย์ของเขาไว้ เมื่อเวลาแห่งความทุกข์ลำบากมาถึง ทรัพย์นั้นจะ
กองพูนมหาศาลอยู่ต่อหน้าเหมือนภูเขาที่จะบดขยี้พวกเขา แม้จะพยายามขายทรัพย์
เหล่านั้นแต่ก็จะขายไม่ได้ ... แต่หากเขาปรารถนาจะได้รับการสอน พระองค์จะทรงสอน
พวกเขา ว่าควรขายเมื่อไหร่และจำนวนเท่าไหร่ในเวลาที่เหมาะสม 
         ในการต่อสู้ยิ่งใหญ่ครั้งสุดท้ายกับซาตาน ผู้ที่จงรักภักดีต่อพระเจ้าจะเห็นว่าการ
สนับสนุนทางฝ่ายโลกทุกทางจะถูกตัดขาดเนื่องจากว่าพวกเขาปฏิเสธที่จะละเมิดพระ
บัญญัติของพระองค์เพื่อปฏิบัติตามอำนาจทางฝ่ายโลก  พวกเขาจะถูกสั่งห้ามการซื้อ
หรือขาย  ในที่สุดจะมีคำสั่งประกาศให้ประหารชีวิตพวกเขาเสีย....  แต่พระสัญญาที่
ทรงโปรดประทานแก่ผู้ที่เชื่อฟังคือ “เขาจะอาศัยอยู่บนที่สูง ที่ลี้ภัยของเขาจะเป็นป้อม
หิน จะมีผู้ให้อาหารแก่เขา น้ำดื่มของเขาจะมีแน่” อิสยาห์ 33:16  บุตรของพระเจ้าจะ
ดำรงชีวิตอยู่ได้โดยพระสัญญานี้



June 22 
	 Food and Lands in the Last Days 

Take therefore no thought for the morrow: for the morrow shall 
take thought for the things of itself. Sufficient unto the day is evil 
thereof. Matthew 6:34 

     The Lord has shown me in vision, repeatedly, that it is contrary to the 
Bible to make any provision for our temporal wants in the time of trouble. 
I saw that if the saints have food laid up by them, or in the fields, in the 
time of trouble when sword, famine, and pestilence are in the land, it will 
be taken from them by violent hands, and strangers would reap their 
fields. Then will be the time for us to trust wholly in God, and He will 
sustain us. I saw that our bread and water would be sure at that time, and 
we should not lack, or suffer hunger. The Lord has shown me that some of 
His children would fear when they see the price of food rising, and they 
would buy food and lay it by for the time of trouble. Then in a time of 
need, I saw them go to their food and look at it, and it had bred worms, 
and was full of living creatures, and not fit for use.  
      Houses and lands will be of no use to the saints in the time of trouble, 
for they will then have to flee before infuriated mobs, and at that time 
their possessions cannot be disposed of to advance the cause of present 
truth....   
      I saw that if any held on to their property and did not inquire of the 
Lord as to their duty, He would not make duty known, and they would be 
permitted to keep their property, and in the time of trouble it would come 
up before them like a mountain to crush them, and they would try to 
dispose of it, but would not be able.... But if they desired to be taught, He 
would teach them, in a time of need, when to sell and how much to sell.  
      In the last great conflict of the controversy with Satan those who are 
loyal to God will see every earthly support cut off. Because they refuse to 
break His law in obedience to earthly powers, they will be forbidden to 
buy or sell. It will finally be decreed that they shall be put to death.... But 
to the obedient is given the promise, “He shall dwell on high: his place of 
defence shall be the munitions of rocks: bread shall be given him; his 
waters shall be sure.” Isaiah 33:16. By this promise the children of God 
will live. (Mar 181)



23 มิถุนายน 

สหภาพแรงงานและความไว้วางใจ 

“เพราะฉะนั้น พี่น้องเอ๋ย จงอดทนจนกว่าองค์พระผู้เป็นเจ้าจะเสด็จมา ดูซิ 
ชาวนายังรอคอยพืชผลอันล้ำค่าที่จะได้จากแผ่นดิน อดทนรอคอยจนกว่า
ฝนต้นฤดูและฝนชุกปลายฤดูจะมา” ยากอบ 5:7 


        สหภาพแรงงานจะเป็นหนึ่งช่องทางที่ทำให้โลกประสบกับเวลาแห่งความทุกข์
ยากลำบากอย่างที่ไม่เคยมีมาก่อนตั้งแต่สร้างโลก


ในเมืองใหญ่จำนวนมาก จะมีการรวมตัวกันเป็นกลุ่มก้อนจัดตั้งเป็นสหพันธ์ 
และเป็นสหภาพขึ้น คนกลุ่มหนึ่งจะปกครองคนอื่นๆ และเรียกร้องหลายสิ่งหลาย
อย่างจากคนเหล่านั้น ชีวิตของคนที่ปฏิเสธไม่รวมตัวเข้ากับสหภาพเหล่านี้จะตกอยู่
ในอันตราย 
          ภาระกิจของประชากรของพระเจ้าคือการเตรียมตัวสำหรับเหตุการณ์ที่จะเกิด
ขึ้นในอนาคตซึ่งจะมาถึงพวกเขาอีกไม่นาน ด้วยอำนาจมืด จะมีการค้าผูกขาด
ขนาดมหึมาในโลก และจะรวมตัวกันเป็นสหภาพ ที่จะผูกมัดพวกเขาไว้ในคอกของ
ศัตรู คนจํานวนหนึ่งจะรวมตัวกันทําทุกอย่างเพื่อให้ได้งานท่ีปรารถนา 
สหภาพแรงงานจะก่อตั้งขึ้นและคนที่ปฏิเสธไม่เข้าร่วมกับสหภาพเหล่านี้จะถูก
หมายไว้.... 
         สหภาพเหล่านี้เป็นสัญญาณอย่างหนึ่งของยุคสุดท้าย มนุษย์รวมตัวกันเป็นก
ลุ่มก้อนพร้อมสำหรับการถูกเผาผลาญ พวกเขาอาจเป็นสมาชิกคริสตจักร แต่ตราบ
ใดที่พวกเขาเป็นสมาชิกของสหภาพเหล่านี้ คนเหล่านี้ไม่สามารถรักษาพระบัญญัติ
ของพระเจ้าได้ เพราะการเป็นสมาชิกของสหภาพเหล่านี้ หมายถึงการไม่เอาใจใส่
ในพระบัญญัติสิบประการทั้งหมด 

“‘จงรักองค์พระผู้เป็นเจ้าของท่านด้วยสุดใจของท่านด้วยสุดจิตของท่าน’ 
 และด้วยสุดความคิดของท่าน....จงรักเพื่อนบ้านเหมือนรักตนเอง”.... มนุษย์จะ
ปฏิบัติตามถ้อยคำเหล่านี้ได้อย่างไร และร่วมกันเป็นพันธมิตรเพื่อปล้นคนที่ยากจน
กว่า เพื่อแสวงหาผลประโยชน์ให้แก่ตนเอง ป้องกันไม่ให้เขาทั้งหลายซื้อหรือขาย
ของ เว้นแต่กระทำภายใต้เงื่อนไขบางอย่างที่กำหนดไว้ 
         บรรดาคนที่อ้างสิทธิ์ว่าเป็นบุตรของพระเจ้า ต้องไม่เข้าร่วมสหภาพแรงงานที่
ตั้งขึ้นแล้ว หรือกำลังจะก่อตัวขึ้น ไม่ว่ากรณีใดก็ตาม สิ่งนี้พระเจ้าทรงห้าม คนที่
ศึกษาคำพยากรณ์ ไม่เห็นและไม่เข้าใจหรือว่าอะไรอยู่ต่อหน้าเรา? 
         อีกไม่นาน จะต้องเผชิญกับประเด็นปัญหาสำคัญ และเราปรารถนาที่จะซ่อน
ตัวไว้ในช่องศิลา เพื่อเราจะพบพระเยซู และรับการชุบชีวิตโดยพระวิญญาณบริสุทธิ์ 
เราไม่มีเวลาจะเสียอีกแล้ว แม้แต่น้อยนิด 



June 23  
Labor Unions and Trusts 

Be patient therefore, brethren, unto the coming of the Lord. 
Behold, the husbandman waiteth for the precious fruit of the earth, 
and hath long patience for it, until he receive the early and latter 
rain. James 5:7 

     The trades unions will be one of the agencies that will bring upon this 
earth a time of trouble such as has not been since the world began. 60   
      In all our great cities there will be a binding up in bundles by the 
confederacies and unions formed. Men will rule other men and demand 
much of them. The lives of those who refuse to unite with these unions, will 
be in peril. 
     The work of the people of God is to prepare for the events of the future, 
which will soon come upon them with blinding force. In the world gigantic 
monopolies will be formed. Men will bind themselves together in unions 
that will wrap them in the folds of the enemy. A few men will combine to 
grasp all the means to be obtained in certain lines of business. Trades 
unions will be formed, and those who refuse to join these unions will be 
marked men....   
     These unions are one of the signs of the last days. Men are binding up in 
bundles ready to be burned. They may be church members, but while they 
belong to these unions, they cannot possibly keep the commandments of 
God; for to belong to these unions means to disregard the entire Decalogue.   
     “Thou shalt love the Lord thy God with all thy heart, and with all thy 
soul, and with all thy strength, and with all thy mind; and thy neighbour as 
thyself.” ... How can men obey these words, and form combinations that 
rob the poorer classes of the advantages which justly belong to them, 
preventing them from buying or selling, except under certain conditions.   
     Those who claim to be the children of God are in no case to bind up with 
the labor unions that are formed or that shall be formed. This the Lord 
forbids. Cannot those who study the prophecies see and understand what is 
before us?   
     Important issues must soon be met, and we wish to be hid in the cleft of 
the rock, that we may see Jesus, and be quickened by His Holy Spirit. We 
have no time to lose, not a moment. (Mar 182)



24 มิถุนายน  
ห้ามไม่ให้ซื้อหรือขาย  

“เพื่อไม่ให้ใครซื้อหรือขายได้ ถ้าหากไม่มีเครื่องหมายซึ่งเป็นชื่อของสัตว์
ร้ายนั้น หรือเป็นตัวเลขชื่อของมัน”  วิวรณ์ 13:17 

         เวลากำลังใกล้เข้ามาเมื่อเราไม่สามารถขายด้วยราคาเท่าใดก็ตาม อีกไม่นาน
กฎหมายจะถูกประกาศใช้ห้ามไม่ให้ผู้ใดซื้อหรือขายยกเว้นผู้ที่มีเครื่องหมายของสัตว์
ร้ายเท่านั้น

ในสงครามแห่งความขัดแย้งยิ่งใหญ่กับซาตานครั้งสุดท้าย ผู้ที่ภักดีในพระเจ้า
จะถูกตัดขาดจากความช่วยเหลือทุกอย่างของโลก เพราะการที่พวกเขาปฏิเสธที่จะ
ฝ่าฝืนพระบัญญัติของพระองค์ แล้วเชื่อฟังอำนาจของโลก พวกเขาจะถูกห้ามไม่ให้ซื้อ
หรือขายสิ่งใดๆ
         อำนาจฝ่ายศาสนาที่แสดงตนว่าเป็นพันธมิตรกับสวรรค์และอ้างว่ามี
คุณลักษณะของลูกแกะจะเปิดเผยด้วยการกระทำของตนเองว่าพวกเขามีหัวใจของ
พญานาคและถูกปลุกปั่นและควบคุมโดยซาตาน เวลากำลังมาถึงเมื่อประชากรของ
พระเจ้าจะสัมผัสถึงการกดขี่ข่มเหงเนื่องจากพวกเขาถือรักษาวันที่เจ็ดเป็นวันบริสุทธิ์ 
          เวลาจะมาถึงเมื่อผู้ที่รักษาพระบัญญัติของพระเจ้าจะไม่สามารถซื้อหรือขายได้ 
 เมื่อพระเจ้าทรงไว้ใจมอบเงินให้ท่าน จงรีบเร่งขุดเอาเงินตะลันต์ของท่านที่ฝังไว้ออก
มา จงแสดงความซื่อสัตย์ของท่านออกมาให้เห็น ตามที่ท่านได้รับความไว้วางใจ คลี่
ห่อผ้าของท่านออกและส่งเงินตะลันต์ของท่านแก่คนรับแลกเปลี่ยนเงิน เพื่อว่าเมื่อพระ
คริสต์เสด็จมา พระองค์จะทรงรับส่วนที่เป็นของพระองค์พร้อมดอกเบี้ย ในเวลาคับขัน
ขั้นสุดท้ายก่อนที่กิจการนี้จะปิดฉากลง คนจำนวนเป็นพันๆ คนจะยินดีสละตนบนแท่น
บูชา คนทั้งหลายทั้งชายและหญิงจะสัมผัสกับพระพรที่ได้รับเป็นพิเศษเพื่อแบ่งปันให้
แก่ผู้อื่น ในการทำงานเพื่อเตรียมจิตวิญญาณให้ยืนหยัดในวันยิ่งใหญ่ของพระเจ้าได้ 
และเขาเหล่านั้นจะมอบเงินนับร้อยๆด้วยความพร้อม เหมือนการให้เพียงไม่กี่ดอลล่า
ร์ในขณะนี้ หากความรักของพระเจ้าลุกโพลงอยู่ในใจของประชากรที่แสดงตัวว่าเป็น
ของพระองค์ เราจะเห็นน้ำใจเช่นเดียวกันที่ปรากฏให้เห็นในปัจจุบัน  พวกเขารู้หรือ
สำนึกไหมว่า กิจการทั้งหลายในการช่วยจิตวิญญาณให้รอดนั้นใกล้จะสิ้นสุดแล้ว เขา
เหล่านั้นจะเสียสละสมบัติของตนด้วยความสมัครใจ เหมือนสมาชิกในคริสตจักรยุค
แรก (ยุคอัครสาวก) เขาเหล่านี้จะทำหน้าที่ เพื่อทำให้กิจการทั้งหลายของพระเจ้ารุก
ไปข้างหน้าอย่างจริงจัง เหมือนชาวโลกที่ทำงานหนักเพื่อจะร่ำรวย ด้วยการใช้ชั้นเชิง
และฝึกฝนทักษะ ทำด้วยความตั้งใจจริง และไม่เห็นแก่ตัว มุ่งทำงานหนัก ไม่สะสม
เพื่อตนเอง แต่เก็บสะสมไว้ในพระคลังขององค์พระผู้เป็นเจ้า



June 24  

     Forbidden to Buy or Sell 

And that no man might buy or sell, save he that had the mark, or 
the name of the beast, or the number of his name. Revelation 
13:17 

     The time is coming when we cannot sell at any price. The decree will 
soon go forth prohibiting men to buy or sell of any man save him that 
hath the mark of the beast.  
     In the last great conflict of the controversy with Satan those who are 
loyal to God will see every earthly support cut off. Because they refuse 
to break His law in obedience to earthly powers, they will be forbidden 
to buy or sell.  
     Religious powers, allied to heaven by profession, and claiming to 
have the characteristics of a lamb, will show by their acts that they have 
the heart of a dragon and that they are instigated and controlled by Satan. 
The time is coming when God's people will feel the hand of persecution 
because they keep holy the seventh day.  
     There is a time coming when commandment-keepers can neither buy 
nor sell. Make haste to dig out your buried talents. If God has intrusted 
you with money, show yourselves faithful to your trust; unwrap your 
napkin, and send your talents to the exchangers, that when Christ shall 
come, He may receive His own with interest. In the last extremity, before 
this work shall close, thousands will be cheerfully laid upon the altar. 
Men and women will feel it a blessed privilege to share in the work of 
preparing souls to stand in the great day of God, and they will give 
hundreds as readily as dollars are given now. If the love of Christ were 
burning in the hearts of His professed people, we would see the same 
spirit manifested today. Did they but realize how near is the end of all 
work for the salvation of souls, they would sacrifice their possessions as 
freely as did the members of the early church. They would work for the 
advancement of God's cause as earnestly as worldly men labor to acquire 
riches. Tact and skill would be exercised, and earnest and unselfish labor 
put forth to acquire means, not to hoard, but to pour into the treasury of 
the Lord. (Mar 183)



25  มิถุนายน  
ทำงานในเมืองจากนอกเมือง 

“ฉะนั้นพวกเจ้าจงออกจากท่ามกลางพวกเขา และจงแยกตัวออกจากเขาทั้ง
หลาย องค์พระผู้เป็นเจ้า ได้ตรัสอย่าแตะต้องสิ่งที่ไม่สะอาด แล้วเราจึงจะรับ
พวกเจ้าไว้” 2 โครินธ์ 6:17 

	 ในฐานะที่เป็นประชากรที่รักษาพระบัญญัติของพระเจ้า เราจะต้องออกจากเมือง
ใหญ่ เหมือนเอโนค เราต้องทำงานในเมืองใหญ่แต่อย่าอาศัยอยู่ในนั้น
        สถาบันต่างๆ ของเราจะควรตั้งอยู่ห่างไกลจากเมืองใหญ่ให้มากที่สุดเท่าที่จะ
ทำได้….  พระเจ้าไม่ทรงประสงค์ที่จะให้ประชากรของพระองค์ตั้งรกรากอยู่ในเมืองที่ 
มีแต่ความยุ่งยาก สับสนวุ่นวายอยู่เรื่อยๆ เขาควรนำลูกๆ ออกห่างจากที่แบบนั้น  
เพราะศีลธรรมของสังคมในเมืองทั้งหมดเสื่อมเสียไปเพราะความรีบเร่ง การแก่งแย่ง 
และเสียงดังอึกทึก  พระผู้เป็นเจ้าทรงประสงค์ให้ประชากรของพระองค์ย้ายออกสู่
ชนบท ที่เขา จะตั้งรกรากได้ มีที่ดินไว้ปลูกต้นไม้ ผลไม้และผักต่างๆ ที่ที่เด็กๆ จะสัมผัส
กับธรรมชาติที่พระเจ้าทรงสร้างได้ด้วยตัวเอง ข้าพเจ้าอยากบอกกับท่านว่าให้น
ครอบครัวออกจากเมือง
       จงพูดถึงความจริง (ของพระเจ้า) ไม่ว่าคนเหล่านั้นจะฟัง หรือคนเหล่านั้นจะไม่
สนใจก็ตาม ในเมืองเต็มไปด้วยสิ่งยั่วยุ เราควรวางแผนการทำงานเพื่อจะรักษา
เยาวชน ของเราให้ห่างใกลจากสิ่งแปดเปื้อนเหล่านี้

ทำงานในเมืองแต่อาศัยอยู่นอกเมือง ผู้สื่อข่าวของพระเจ้าแจ้งไว้ว่า “เราไม่ควร
เตือนคนที่อยู่ในเมืองหรือ ควรสิ  แต่ไม่ใช่การที่ประชากรของพระเจ้าอาศัยอยู่ในนั้น 
แต่โดยไปเยี่ยมและเตือนถึงสิ่งที่กำลังจะเกิดขึ้นในโลก”
        เมื่อความชั่วช้าทวีขึ้นในแผ่นดินมักจะมีการเตือนและการชี้แจง เหมือนครั้งที่โลท
ถูกเตือนในเมืองโสโดม โลทคงรักษาครอบครัวของเขาจากความชั่วช้ามากมายได้
หากเขาไม่ตั้งรกรากอยู่ในเมืองอันชั่วร้ายเช่นนี้ แต่แม้ว่าเขาจะอยู่ในที่ที่ห่างไกล ออก
ไปจากเมือง โลทกับครอบครัวก็ยังคงจะทำทุกอย่างเหมือนกับที่ทำในเมืองโสโดม      
เอโนคดำเนินชีวิตไปกับพระเจ้า แต่เขาไม่ได้อาศัยอยู่ในเมืองใหญ่ใดที่เต็มไปด้วย
ความโสมม กับความรุนแรงและความชั่วร้ายทั้งหลาย เหมือนอย่างโลทที่อยู่ในเมือง
โสโดม

เขา (เอโนค) ไม่ได้สร้างที่อาศัยของเขาร่วมกับคนชั่วร้าย... เขาตั้งครอบครัวของ
ตนเอง อยู่ในสภาพบรรยากาศที่บริสุทธิ์เท่าที่จะทำได้ จากนั้น เมื่อเวลาผ่านไป เขา
ออกไปนำข่าวที่พระเจ้าทรงมอบให้ ไปแจ้งแก่ชาวเมืองนั้น หลังจากการประกาศข่าว
นั้นแล้วเขานำคนที่ได้รับคำเตือน กลับไปสถานที่พักของเขาเสมอ
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Work the Cities From Outposts 
  

Wherefore come out from among them, and be ye separate, saith 
the Lord, and touch not the unclean thing; and I will receive you. 2 
Corinthians 6:17 
     As God's commandment-keeping people, we must leave the cities. As 
did Enoch, we must work in the cities but not dwell in them. 69   
     As far as possible, our institutions should be located away from the 
cities.... It is not God's will that His people shall settle in the cities, where 
there is constant turmoil and confusion. Their children should be spared 
this; for the whole system is demoralized by the hurry and rush and noise. 
The Lord desires His people to move into the country, where they can settle 
on the land, and raise their own fruit and vegetables, and where their 
children can be brought in direct contact with the works of God in nature. 
Take your families away from the cities is my message.   
     The truth must be spoken, whether men will hear, or whether men will 
forbear. The cities are filled with temptation. We should plan our work in 
such a way as to keep our young people as far as possible from this 
contamination.   
     The cities are to be worked from outposts. Said the messenger of God, 
“Shall not the cities be warned? Yes; not by God's people living in them, 
but by their visiting them, to warn them of what is coming upon the earth.”   
     When iniquity abounds in a nation, there is always to be heard some 
voice giving warning and instruction, as the voice of Lot was heard in 
Sodom. Yet Lot could have preserved his family from many evils had he 
not made his home in this wicked, polluted city. All that Lot and his family 
did in Sodom could have been done by them, even if they had lived in a 
place some distance away from the city. Enoch walked with God, and yet 
he did not live in the midst of any city polluted with every kind of violence 
and wickedness, as did Lot in Sodom.  
      He [Enoch] did not make his abode with the wicked.... He placed 
himself and his family where the atmosphere would be as pure as possible. 
Then at times he went forth to the inhabitants of the world with his God-
given message.... After proclaiming his message, he always took back with 
him to his place of retirement some who had received the warning.(Mar 
184)



26  มิถุนายน 
บรรเทาจากความทุกข์ทางกาย 

“จงไปพลางประกาศพลางว่า ‘แผ่นดินสวรรค์มาใกล้แล้ว’ จงรักษาคนเจ็บป่วยให้หาย จง
ทำให้คนตายแล้วเป็นขึ้น จงทำให้คนโรคเรื้อนหายสะอาด และจงขับผีออก ท่านทั้งหลาย
ได้รับเปล่าๆ ก็จงให้เปล่าๆ”  มัทธิว 10:7, 8 
	 ช่วงเวลาที่เต็มไปด้วยอันตรายอยู่ต่อหน้าเรา ทั้งโลกจะเข้าไปสู่ความวุ่นวายและ
ความทุกข์โศก โรคทุกชนิดจะเกิดขึ้นแก่เผ่าพันธุ์มนุษย์และคนทั่วไปขาดความรู้เกี่ยวกับ
กฏของสุขภาพ ผลที่ตามมาได้สร้างความทุกข์ทรมานอย่างใหญ่หลวง คนจำนวนมากเสีย
ชีวิตซึ่งอาจช่วยให้รอดได้ 
       ขณะที่ความรุนแรงทางศาสนาทำลายอิสรภาพของชาติเรา (อเมริกา) ผู้ที่ยึดมั่นใน 
เสรีภาพทางความเชื่อจะตกอยู่ในที่นั่งลำบาก เพื่อประโยชน์ของพวกเขา เมื่อมีโอกาส
ควรศึกษาหาความเชี่ยวชาญด้านโรค สาเหตุของโรค การป้องกันและการบำบัด เมื่อมี
ความรู้แล้วจะสามารถหางานท ที่ไหนก็ได้ มีผู้คนมากมายทรมานซึ่ง ต้องการความช่วย
เหลือ ไม่เพียงพี่น้องในความเชื่อเดียวกันเท่านั้น แต่คนมากมายที่ไม่รู้จักความจริงด้วย 

การทำงานเกี่ยวกับการรักษาโรค (กิจการด้านการแพทย์) ที่ร่วมกับการประกาศข่าว
ของทูตสวรรค์องค์ที่สาม จะประสบผลสำเร็จอย่างน่าอัศจรรย์ เพื่อเป็นการตอบสนองต่อ
กิจการของพระองค์ผู้ทรงเป็นศีรษะของคริสตจักร ผู้ส่งอัครสาวกรุ่นแรกออกไปทำการนั้น 
จะต้องได้รับการชำระให้บริสุทธิ์ เป็นอันหนึ่งอันเดียวกัน 

เมื่อพระคริสต์ทรงเรียกบรรดาอัครสาวกให้มารวมกัน ทรงบัญชาแก่เขาเหล่านั้นว่า 
“จงไปพลางประกาศพลางว่า ‘แผ่นดินสวรรค์มาใกล้แล้ว’ จงรักษาคนเจ็บป่วยให้หาย จง
ทำให้คนตายแล้วเป็นขึ้น จงทำให้คนโรคเรื้อนหายสะอาด และจงขับผีออก ท่านทั้งหลาย
ได้รับเปล่าๆ ก็จงให้เปล่าๆ”  “นี่แน่ะ เราใช้ท่านทั้งหลายไปดุจแกะอยู่ท่ามกลางพวก
หมาป่า เพราะฉะนั้นจงเฉลียวฉลาดเหมือนงู และไม่มีพิษมีภัยเหมือนนกพิราบ” 
มัทธิว10:7, 8, 16 

เป็นการดีที่จะอ่านพระคัมภีร์บทนี้และให้คำแนะนำนี้เตรียมเราทั้งหลายสำหรับการ
ทำงาน  สาวกรุ่นแรกออกไปทำการตามที่พระคริสต์ทรงใช้เขา ตามพระบัญชาของ
พระองค์ พระวิญญาณของพระองค์ จะเตรียมหนทางให้แก่พวกเขา ทำให้พวกเขารู้สึก
ว่าการออกไปแจ้งข่าวนี้ เป็นพรอย่างมากมาย จะทำให้พวกเขาได้รับการต้อนรับให้เข้าไป
ในบ้านของประชาชนเหล่านั้น  

พระเจ้าทรงเข้าถึงหัวใจที่ได้รับการบรรเทาจากความทุกข์ทรมาณทางกาย เมล็ด
แห่งความจริงถูกหว่านลงไปในความคิดของเขา และพระเจ้าทรงเป็นผู้รดน้ อาจต้องใช้
ความอดทนอย่างสูง ก่อนที่เมล็ดนั้นจะเผยให้เห็นออกมาว่ามีชีวิต   แต่ในที่สุดก็จะงอก
และเกิดผลไปสู่ชีวิตนิรันดร์ 
         มนุษย์เฉื่อยช้าแค่ไหนที่จะเข้าใจการเตรียมการของพระเจ้าสำหรับวันแห่งฤทธิ์
อำนาจของพระองค์! 



June 26 
Relief of Physical Suffering 

And as ye go, preach, saying, The kingdom of heaven is at hand. 
Heal the sick, cleanse the lepers, raise the dead, cast out devils: 
freely ye have received, freely give. Matthew 10:7, 8   

     Perilous times are before us. The whole world will be involved in 
perplexity and distress, disease of every kind will be upon the human 
family, and such ignorance as now prevails concerning the laws of health 
would result in great suffering and the loss of many lives that might be 
saved....   
      As religious aggression subverts the liberties of our nation, those who 
would stand for freedom of conscience will be placed in unfavorable 
positions. For their own sake, they should, while they have opportunity, 
become intelligent in regard to disease, its causes, prevention, and cure. 
And those who do this will find a field of labor anywhere. There will be 
suffering ones, plenty of them, who will need help, not only among those 
of our own faith, but largely among those who know not the truth. 73   
     The medical work done in connection with the giving of the third 
angel's message, is to accomplish wonderful results. It is to be a 
sanctifying, unifying work, corresponding to the work which the great 
Head of the church sent forth the first disciples to do.   
     Calling these disciples together, Christ gave them their commission: ... 
“And as ye go, preach, saying, The kingdom of heaven is at hand. Heal 
the sick, cleanse the lepers, raise the dead, cast out devils: freely ye have 
received, freely give.” “Behold, I send you forth as sheep in the midst of 
wolves: be ye therefore wise as serpents, and harmless as doves.” 
Matthew 10:7, 8, 16.   
     It is well for us to read this chapter and let its instruction prepare us for 
our labors. The early disciples were going forth on Christ's errands, under 
His commission. His spirit was to prepare the way before them. They 
were to feel that with such a message to give, such blessings to impart, 
they should receive a welcome in the homes of the people. 74   
      God reaches hearts through the relief of physical suffering. A seed of 
truth is dropped into the mind, and is watered by God. Much patience may 
be required before this seed shows signs of life, but at last it springs up, 
and bears fruit unto eternal life.   
     How slow men are to understand God's preparation for the. (Mar 185)



27  มิถุนายน 
การอ้างกฎหมายวันอาทิตย์

“ประชาชาติทั้งหมดจะเกลียดชังท่านเพราะนามของเรา” มัทธิว 24:9

	 เมื่อขบวนการบังคับให้ถือรักษาวันอาทิตย์เริ่มชัดเจนและเด็ดขาดมากยิ่งขึ้น
แล้ว  จะมีการเร่งนำกฎหมายมาใช้ต่อต้านผู้ที่ถือรักษาพระบัญญัติ   พวกเขาจะถูก
คุกคามด้วยโทษปรับและโทษจองจ  และบางคนจะได้รับข้อเสนอด้วยตำแหน่งที่ทรง
อิทธิพลรวมทั้งของรางวัลและผลประโยชน์อื่นๆ เพื่อเป็นเครื่องจูงใจให้ละทิ้งความ
เชื่อ   แต่พวกเขาจะตอบด้วยความแน่วแน่มั่นคงว่า “ให้ใช้พระวจนะของพระเจ้าบอก
ความผิดของเรา”  ซึ่งเป็นข้อเรียกร้องเดียวกับที่ลูเธอร์ใช้เมื่อเขาต้องตกอยู่ภายใต้
สถานการณ์เดียวกัน   ผู้ที่ถูกนำตัวขึ้นศาลยืนขึ้นปกป้องความจริงอย่างเข้มแข็ง  และ
มีบางคนที่ได้ยินสิ่งที่คนเหล่านี้พูดก็ลุกขึ้นยืนเพื่อถือรักษาพระบัญญัติของพระเจ้า
ด้วย   ด้วยการทำเช่นนี้ แสงสว่างจึงถูกส่งมายังคนนับพันซึ่งเป็นผู้ที่ไม่มีทางจะได้รับ
รู้ถึงสัจธรรมเหล่านี้เลย 
        การตั้งใจเชื่อฟังปฏิบัติตามพระวจนะของพระเจ้าจะได้รับการปฏิบัติเยี่ยงกบฏ  
ซาตานจะปิดตาของพ่อแม่ให้ใช้ความเข้มงวดและความรุนแรงต่อลูกที่มีความเชื่อ   
เจ้านายหรือนายหญิงจะกดขี่ผู้รับใช้ที่ถือรักษาพระบัญญัติ   อารมณ์ความรักจะกลาย
เป็นของแปลก ลูกๆ จะถูกตัดความสัมพันธ์และถูกขับไล่ออกจากบ้าน สิ่งที่เปาโล
กล่าวไว้ก็จะเกิดขึ้น  “แท้จริงทุกคนที่ตั้งใจจะดำเนินชีวิตตามทางพระเจ้า ในพระเยซู
คริสต์จะถูกข่มเหง”  2 ทิโมธี 3:12   ในขณะที่ผู้ปกป้องสัจธรรมปฏิเสธที่จะถวาย
เกียรติวันอาทิตย์ให้เป็นวันสะบาโตนั้น  บางคนจะถูกผลักเข้าไปอยู่ในเรือนจ  บาง
คนถูกเนรเทศ  บางคนถูกปฏิบัติเยี่ยงทาส....
        ในช่วงเวลาแห่งการกดขี่ข่มเหงนี้  ความเชื่อของผู้รับใช้ทั้งหลายขององค์พระผู้
เป็นเจ้าจะถูกทดสอบ   พวกเขาประกาศคำเตือนอย่างซื่อสัตย์ตลอดมาโดยมองไปที่
พระเจ้าและพระวจนะของพระองค์เท่านั้น   พระวิญญาณของพระเจ้าที่ทรงขับเคลื่อน
อยู่ในจิตใจของพวกเขาทรงควบคุมการพูดของพวกเขา..... แต่เมื่อพายุแห่งการต่อ
ต้านและการตำหนิกระหน่ำลงมาใส่พวกเขา   บางคนที่ตกอยู่ในความกลัวอย่าง
รุนแรงก็พร้อมที่จะอุทานขึ้นว่า  “หากเราสามารถมองเห็นล่วงหน้าถึงผลจากคำพูด
ของเรา เราก็คงจะปิดปากเงียบ”  พวกเขาถูกความทุกข์ยากล้อมไว้ ซาตานโหม
กระหน่ำการทดลองที่รุนแรงใส่พวกเขา   งานที่พวกเขารับมานั้นดูประหนึ่งว่าจะเกิน
ความสามารถที่จะทำให้สำเร็จ   พวกเขาถูกคุกคามด้วยการทำลาย  ความ
กระตือรือร้นอย่างมีชีวิตชีวาสูญหายไป  แต่ถึงกระนั้นพวกเขาก็หันกลับไม่ได้   และ
แล้วเมื่อพวกเขารู้สึกว่าช่วยตนเองไม่ได้อีกแล้ว  พวกเขาจึงวิ่งเข้าไปหลบซ่อนใน
พระเจ้าผู้ยิ่งใหญเพื่อเสริมกำลัง



June 27  
The Sunday Law Is Invoked 

  

Ye shall be hated of all nations for my name's sake. Matthew 
24:9   

     As the movement for Sunday enforcement becomes more bold and 
decided, the law will be invoked against commandment keepers. They 
will be threatened with fines and imprisonment, and some will be 
offered positions of influence, and other rewards and advantages, as 
inducements to renounce their faith. But their steadfast answer is: 
“Show us from the word of God our error.” ... Those who are arraigned 
before the courts make a strong vindication of the truth, and some who 
hear them are led to take their stand to keep all the commandments of 
God. Thus light will be brought before thousands who otherwise 
would know nothing of these truths.   
     Conscientious obedience to the word of God will be treated as 
rebellion. Blinded by Satan, the parent will exercise harshness and 
severity toward the believing child; the master or mistress will oppress 
the commandment-keeping servant. Affection will be alienated; 
children will be disinherited and driven from home. The words of Paul 
will be literally fulfilled: “All that will live godly in Christ Jesus shall 
suffer persecution.” 2 Timothy 3:12. As the defenders of truth refuse to 
honor the Sunday-sabbath, some of them will be thrust into prison, 
some will be exiled, some will be treated as slaves....   
     In this time of persecution the faith of the Lord's servants will be 
tried. They have faithfully given the warning, looking to God and to 
His word alone. God's Spirit, moving upon their hearts, has 
constrained them to speak.... Yet when the storm of opposition and 
reproach bursts upon them, some, overwhelmed with consternation, 
will be ready to exclaim: “Had we foreseen the consequences of our 
words, we would have held our peace.” They are hedged in with 
difficulties. Satan assails them with fierce temptations. The work 
which they have undertaken seems far beyond their ability to 
accomplish. They are threatened with destruction. The enthusiasm 
which animated them is gone; yet they cannot turn back. Then, feeling 
their utter helplessness, they flee to the Mighty One for strength. (Mar 
186)



28  มิถุนายน 
นิกายโปรแตสแต้นท์รวมตัวอยู่ใต้สันตะปาปา

“เขาทั้งสิบเขาที่ท่านเห็นนั้น คือกษัตริย์สิบองค์ที่ยังไม่ได้รับราชอาณาจักร แต่
จะรับสิทธิอำนาจเหมือนอย่างกษัตริย์ด้วยกันกับสัตว์ร้ายตัวนั้นหนึ่งชั่วโมง 
กษัตริย์เหล่านี้ทรงมีความเห็นอย่างเดียวกัน และจะทรงมอบแสนยานุภาพและ
สิทธิอำนาจของตนแก่สัตว์ร้ายนั้น”  วิวรณ์ 17:12, 13

ขณะที่เราเข้ามาใกล้วิกฤตการณ์ครั้งสุดท้าย เป็นช่วงเวลาที่สำคัญยิ่งที่มีการ
ปรองดองและการรวมเป็นน้ำหนึ่งใจเดียวกันเกิดขึ้นท่ามกลางภาชนะผู้รับใช้ของ
พระเจ้า โลกนี้กำลังเต็มไปด้วยพายุ สงครามและความแปรปรวน ถึงกระนั้นภาย
ใต้ผู้นำคนเดียว - อำนาจแห่งเปปาซี (สันตะปาปา) - ผู้คนจะรวมตัวกันเพื่อต่อต้าน
พระเจ้า ด้วยการต่อต้านพยานของพระองค์

ใครที่มอบอำนาจให้แก่อาณาจักรนี้ ก็คือ คริสเตียนโปรเตสแตนท์ ซึ่งเป็น
อำนาจที่ประกาศตนว่ามีท่าทีของลูกแกะ และอยู่ฝ่ายเดียวกับสวรรค์ แต่พูดด้วย
เสียงของพญานาค ขับเคลื่อนด้วยอำนาจจากเบื้องล่าง 

กษัตริย์เหล่านี้ทรงมีความเห็นอย่างเดียวกัน“ (วิวรณ์ 18:3-7; 17:13, 14) จะ
เกิดความสามัคคีลงรอยกันทั่วโลก เป็นกองกำลังของซาตาน จะทรงมอบ
แสนยานุภาพและสิทธิอำนาจของตนแก่สัตว์ร้ายนั้น“  เป็นอำนาจที่ต่อต้านเสรีภาพ
ในการนับถือศาสนา คือเสรีภาพที่จะนมัสการพระเจ้าด้วยจิตสำนึกผิดชอบ ดังที่เป
ปาซีเคยกดขี่ข่มเหงผู้คนที่คัดค้านไม่ทำตามขนบธรรมเนียมและพิธีกรรมของนิกาย
โรมันในอดีต

ในท่ามกลางการต่อสู้ที่จะอุบัติขึ้นในที่สุดปลาย จะเกิดการรวมตัวของอำนาจ
ชั่วร้ายที่ผันแปรไปจากความภักดีในพระบัญญัติของพระยาห์เวห์ เพื่อเป็นปฏิปักษ์
กับพลไพร่ของพระเจ้า ในสงครามครั้งนี้วันสะบาโตแห่งบัญญัติข้อที่สี่จะเป็นปม
สำคัญแห่งปัญหา เนื่องจากในพระบัญญัติเกี่ยวกับวันสะบาโตนี้ พระผู้ประทาน
บัญญัตินั้นได้ทรงสำแดงพระองค์เองเป็นองค์พระผู้สร้างท้องฟ้าและแผ่นดินโลก

ซาตานอาศัยความเชื่อผิดสองอย่างคือความไม่รู้จักตายของจิตวิญญาณและ
ความศักดิ์สิทธิ์ของวันอาทิตย์เพื่อนำผู้คนให้มาอยู่ภายใต้การหลอกลวงต่างๆ ของ
มัน    ในขณะที่เรื่องแรกเป็นการวางฐานให้กับลัทธิทรงวิญญาณ   เรื่องที่สอง
เป็นการสร้างสายสัมพันธ์แห่งความเห็นอกเห็นใจให้แก่โรม   ชาวโปรเตสแตนต์
ในประเทศสหรัฐอเมริกาจะนำหน้าในการยื่นมือข้ามช่องว่างเพื่อจับมือกับลัทธิทรง
วิญญาณ  พวกเขาจะเอื้อมมือข้ามเหวลึกเพื่อจับมือกับอำนาจของโรม  และภายใต้
อิทธิพลของการรวมตัวของทั้งสามนี้  ประเทศนี้จะเดินตามรอยเท้าของโรมในการ
เหยียบย่ำสิทธิของใจสำนึกผิดชอบ



June 28 
Protestantism Unites With the Papacy 

And the ten horns which thou sawest are ten kings, which have 
received no kingdom as yet; but receive power as kings one hour 
with the beast. These have one mind, and shall give their power 
and strength unto the beast. Revelation 17:12, 13 

     As we approach the last crisis, it is of vital moment that harmony 
and unity exist among the Lord's instrumentalities. The world is filled 
with storm and war and variance. Yet under one head—the papal 
power—the people will unite to oppose God in the person of His 
witnesses.  
     What is it that gives its kingdom to this power? Protestantism, a 
power which, while professing to have the temper and spirit of a lamb 
and to be allied to Heaven, speaks with the voice of a dragon. It is 
moved by a power from beneath.    
     “These have one mind.” There will be a universal bond of union, 
one great harmony, a confederacy of Satan's forces. “And shall give 
their power and strength unto the beast.” Thus is manifested the same 
arbitrary, oppressive power against religious liberty, freedom to 
worship God according to the dictates of conscience, as was 
manifested by the papacy, when in the past it persecuted those who 
dared to refuse to conform with the religious rites and ceremonies of 
Romanism.   
     In the warfare to be waged in the last days there will be united, in 
opposition to God's people, all the corrupt powers that have 
apostatized from allegiance to the law of Jehovah. In this warfare the 
Sabbath of the fourth commandment will be the great point at issue; 
for in the Sabbath commandment the great Lawgiver identifies 
Himself as the Creator of the heavens and the earth.  
     Through the two great errors, the immortality of the soul and 
Sunday sacredness, Satan will bring the people under his deceptions. 
While the former lays the foundation of spiritualism, the latter creates 
a bond of sympathy with Rome. The Protestants of the United States 
will be foremost in stretching their hands across the gulf to grasp the 
hand of spiritualism; they will reach over the abyss to clasp hands 
with the Roman power; and under the influence of this threefold 
union, this country will follow in the steps of Rome in trampling on 
the rights of conscience.(Mar 187)



29  มิถุนายน 
คริสเตียนแบ่งเป็นสองกลุ่มใหญ่


“หัวหนึ่งของมันเหมือนอย่างถูกฟันปางตาย แต่บาดแผลฉกรรจ์นั้นได้รับ
การรักษาให้หายแล้ว คนทั้งโลกติดตามสัตว์ร้ายนั้นไปด้วยความอัศจรรย์
ใจ” วิวรณ์ 13:3

แต่ในเรื่องการสวามิภักดิ์ต่อระบบเปปาซีนี้ ประเทศสหรัฐอเมริกาไม่ได้อยู่โดด
เดี่ยว อิทธิพลของโรมในบรรดาประเทศที่เคยยอมรับอำนาจการปกครองของเธอนั้น
ยังไม่ได้ถูกทำลายไปมากนัก 

ในที่สุด ความขัดแย้งเรื่องวันสะบาโต จะเป็นประเด็นสำคัญ โดยเฉพาะของ
การขัดแย้งไปทั่วประชาคมของชาวคริสต์อย่างถ้วนทั่ว บรรดาผู้นำศาสนาและผู้น
บ้านเมืองจะร่วมกันบังคับให้รักษาวันอาทิตย์  และเมื่อกฏเกณฑ์บังคับปานกลางไม่
ได้ผล ก็จะออกกฎหมายกดขี่อย่างรุนแรงที่สุด เพื่อผลักดันให้คนกลุ่มน้อยที่ยืนหยัด
คัดค้านองค์การของคริสตจักร และกฎหมายของบ้านเมือง จะไม่อดทนต่อคนกลุ่ม
นี้....แนวปฏิบัติแบบคริสตจักรโรม ในอดีต และบรรดาชาวคริสต์นิกายโปรเตสแต้
นท์สมัยใหม่ ซึ่งหลุดจากความเชื่อเดิม จะปฏิบัติต่อคนที่ให้เกียรติแก่พระบัญญัติ
ของพระเจ้าเช่นเดียวกับที่เคยท  

จะบังเกิดสิ่งยิ่งใหญ่และหลอกลวงในโลกของคริสตศาสนา ผู้มีอำนาจจะออก
กฎหมายบังคับให้ผู้คนท ตามอย่างระบอบเปปาซี บาบิโลนจะกระทำให้ประชาชาติ
ดื่มเหล้าองุ่นแห่งราคะในการล่วงประเวณี ทุกชาติจะมีส่วนร่วม  

คำเตือนของทูตสวรรค์องค์ที่สาม (วิวรณ์บทที่14)... แสดงให้เห็นในค
พยากรณ์ที่กำลังประกาศด้วยเสียงอันดัง ด้วยการที่ทูตสวรรค์บินไปในท้องฟ้า เป็น
คำบัญชาให้ชาวโลกต้องหันมาสนใจ 
         ในประเด็นของการต่อสู้นี้ โลกคริสเตียนทั้งหมดจะถูกแบ่งออกเป็นสองกลุ่ม
ใหญ่ คือกลุ่มที่ถือรักษาพระบัญญัติของพระเจ้าและดำเนินตามความเชื่อของพระเยซู 
กับกลุ่มที่บูชาสัตว์ร้ายและรูปจำลองของมันและรับเครื่องหมายของมัน   ถึงแม้คริสต
จักรและรัฐจะร่วมมือกันใช้อำนาจเพื่อ “บังคับทุกคนทั้งคนเล็กน้อยและคนใหญ่โต  
คนมั่งมีและคนยากจน  เสรีชนและทาส”  วิวรณ์ 13:16 เพื่อรับ “เครื่องหมายของสัตว์
ร้าย”  วิวรณ์ 19:20  แต่ถึงกระนั้นประชากรของพระเจ้าจะไม่รับเครื่องหมายนั้น  ผู้
เผยพระวจนะบนเกาะปัทมอสเห็น  “บรรดาคนที่มีชัยชนะต่อสัตว์ร้าย  และต่อรูปของ
มัน  และต่อตัวเลขของชื่อมัน  เขาทั้งหลายยืนอยู่ริมทะเลแก้วและถือพิณของพระเจ้า” 
และร้องเพลงของโมเสสและเพลงของพระเมษโปดก (วิวรณ์ 15:2, 3) 



June 29 

Two Great Classes of Christians 
I saw one of his heads as it were wounded to death; and his deadly 
wound was healed: and all the world wondered after the beast. 
Revelation 13:3 
     In homage to the Papacy the United States will not be alone. The 
influence of Rome in the countries that once acknowledged her 
dominion, is still far from being destroyed. 
     In the last conflict the Sabbath will be the special point of 
controversy throughout all Christendom. Secular rulers and religious 
leaders will unite to enforce the observance of the Sunday; and as 
milder measures fail, the most oppressive laws will be enacted. It will 
be urged that the few who stand in opposition to an institution of the 
church and a law of the land ought not to be tolerated.... Romanism in 
the Old World, and apostate Protestantism in the New, will pursue a 
similar course toward those who honor the divine precepts.   
     The so-called Christian world is to be the theater of great and 
decisive actions. Men in authority will enact laws controlling the 
conscience, after the example of the Papacy. Babylon will make all 
nations drink of the wine of the wrath of her fornication. Every nation 
will be involved. [Revelation 18:3-7 quoted.]   
     The warning of the third angel [of Revelation 14] ... is represented 
in the prophecy as being proclaimed with a loud voice, by an angel 
flying in the midst of heaven; and it will command the attention of the 
world.   
     In the issue of the contest all Christendom will be divided into two 
great classes—those who keep the commandments of God and the 
faith of Jesus, and those who worship the beast and his image and 
receive his mark. Although church and state will unite their power to 
compel “all, both small and great, rich and poor, free and bond” 
(Revelation 13:16), to receive “the mark of the beast,” yet the people 
of God will not receive it. The prophet of Patmos beholds “them that 
had gotten the victory over the beast, and over his image, and over his 
mark, and over the number of his name, stand on the sea of glass, 
having the harps of God” and singing the song of Moses and the 
Lamb. Revelation 15:2, 3. (Mar 188)



30  มิถุนายน 
เสียงสับสนมากมาย

และข้าพเจ้าได้ยินเสียงอีกเสียงหนึ่งจากสวรรค์กล่าวว่า “จงออกมาจาก
นครนั้นเถิด ชนชาติของเราเอ๋ย เพื่อเจ้าจะไม่มีส่วนกับบาปของนครนั้น 
และเพื่อเจ้าทั้งหลายจะไม่ต้องรับภัยพิบัติของนครนั้น” วิวรณ์ 18:4 
        ภารกิจสุดท้ายในการเตือนชาวโลก  มีคำเตือนเรียกร้องที่ชัดเจนสองข้อต่อคริสต
จักรทั้งหลาย ข่าวที่ทูตสวรรค์องค์ที่สองกล่าวว่า “บาบิโลนมหานครนั้นล่มจมแล้ว ล่มจม
แล้ว นครที่ให้ทุกประชาชาติดื่มเหล้าองุ่นแห่งราคะในการล่วงประเวณีของนาง” และใน
การร้องด้วยเสียงดังของทูตสวรรค์องค์ที่สาม ได้ยินมาจากสวรรค์ว่า “จงออกมาจากนคร
นั้นเถิด ชนชาติของเราเอ๋ย เพื่อเจ้าจะไม่มีส่วนกับบาปของนครนั้นและเพื่อเจ้าทั้งหลายจะ
ไม่ต้องรับภัยพิบัติของนครนั้น เพราะบาปของนครนั้นกองสูงขึ้นถึงสวรรค์แล้วและพระเจ้า
ทรงจดจำการอธรรมของนครนั้นแล้ว”
        ขณะที่พระเจ้าทรงเรียกคนอิสราเอลบุตรของพระองค์ออกมาจากอียิปต์ เพื่อ
พวกเขาจะได้รักษาวันสะบาโต ฉันใด พระเจ้าก็ทรงเรียกประชากรของพระองค์ให้
ออกมาจากบาบิโลน เพื่อพวกเขาจะไม่กราบไหว้สัตว์ร้ายและรูปของมัน ฉันนั้น....
        หลังจากที่มีการประกาศความจริงเพื่อเป็นพยานแก่บรรดาประชาชาติ อำนาจ
ชั่วร้ายที่มีอยู่ทั้งหมดจะออกมาทำการของมัน และความคิดจะสับสนเพราะเสียงร้อง
จำนวนมากบอกว่า “นี่แน่ะ พระคริสต์อยู่ที่นี่” หรือ “พระองค์อยู่ที่โน่น นี่คือความจริง 
ข้าพเจ้าได้รับข่าวจากพระเจ้า พระองค์ส่งข้าพเจ้ามาพร้อมทั้งความสว่างที่ยิ่งใหญ่” 
 จากนั้น จะมีการยกเอาเครื่องหมายที่บ่งชี้ความจริงออกไป และมีความพยายาม
ทำลายเสาหลักแห่งความเชื่อของเรา จะมีความพยายามอย่างแน่วแน่ที่จะยกย่อง
วันสะบาโตเทียมเท็จมากขึ้น และนั่นเท่ากับเป็นการหมิ่นประมาทพระเจ้าโดยการน
เอาวันอื่นมาแทนวันที่พระองค์ทรงอวยพรและตั้งไว้ให้บริสุทธิ์ จะมีกฎหมายออกมา
บีบบังคับให้รักษาวันสะบาโตเทียมเท็จนี้.... แต่ทว่า ขณะที่ซาตานทำงานของมัน
ด้วยการหลอกลวงที่น่าพิศวงนั้น เวลาจะมาถึง เมื่อสิ่งที่กล่าวล่วงหน้าไว้ในพระ
ธรรมจะสำเร็จ และทูตสวรรค์ผู้มีอำนาจจะทำให้โลกนี้สว่างไสวด้วยแสงรัศมีของทูต
นั้น จะประกาศความล่มจมของบาบิโลน และเรียกประชากรของพระเจ้าให้ละทิ้งนาง
เสีย  
        เมื่อไรที่ความผิดบาปของนครนั้นจะกองขึ้นสู่สวรรค์  คือเมื่อในที่สุดมีการออก
กฎหมายให้ละทิ้งกฏบัญญัติของพระเจ้า แต่เมื่อคนของพระเจ้ามาเจอทางตันนั่นจะ
เป็นโอกาสของพระเจ้าที่จะสำแดงให้เห็นว่าผู้ใดกันแน่ที่ปกครองสวรรค์และโลก 
ขณะที่ซาตานจะใช้อำนาจจากเบื้องล่างของมัน พระเจ้าก็จะส่งความสว่างและฤทธิ์
อำนาจของพระองค์ให้แก่ประชากรของพระองค์เช่นกัน จากนั้นข่าวแห่งความจริงจะ
ประกาศไปทั่วโลก  



June 30 
     Confusion of Many Voices 

And I heard another voice from heaven, saying, Come out 
of her, my people, that ye be not partakers of her sins, and 
that ye receive not of her plagues. Revelation 18:4 

     In the last work for the warning of the world, two distinct calls are 
made to the churches. The second angel's message is, “Babylon is 
fallen, is fallen, that great city, because she made all nations drink of 
the wine of the wrath of her fornication.” And in the loud cry of the 
third angel's message a voice is heard from heaven saying, “Come out 
of her, my people, that ye be not partakers of her sins, and that ye 
receive not of her plagues. For her sins have reached unto heaven, and 
God hath remembered her iniquities.”   
     As God called the children of Israel out of Egypt, that they might 
keep His Sabbath, so He calls His people out of Babylon, that they 
may not worship the beast or his image....   
     After the truth has been proclaimed as a witness to all nations, 
every conceivable power of evil will be set in operation, and minds 
will be confused by many voices crying, “Lo, here is Christ, Lo, He is 
there. This is the truth, I have the message from God, He has sent me 
with great light.” Then there will be a removing of the landmarks, and 
an attempt to tear down the pillars of our faith. A more decided effort 
will be made to exalt the false sabbath, and to cast contempt upon God 
Himself by supplanting the day He has blessed and sanctified. This 
false sabbath is to be enforced by an oppressive law.... But while Satan 
works with his lying wonders, the time will be fulfilled foretold in the 
Revelation, and the mighty angel that shall lighten the earth with his 
glory, will proclaim the fall of Babylon, and call upon God's people to 
forsake her.  
     When do her sins reach unto heaven? When the law of God is 
finally made void by legislation. Then the extremity of God's people is 
His opportunity to show who is the governor of heaven and earth. As a 
Satanic power is stirring up the elements from beneath, God will send 
light and power to His people, that the message of truth may be 
proclaimed to all the world. (Mar 189)




